





aL TCH ரா ட? DEO PS ஈட வடிவ ட ரணை WEDNESDAY DEI HAVE OR TENANTS AF வரமா SUL பு WAN TOS NITE வலு ரு கொறை 0 யர ஙா 
ஆ 4 


பட்டன்‌ ட 
௫ கட்டடப்‌. 


235 டி ல 1 
ச்‌ A ஞ்‌ 








- 


கி 


NS 


த்‌] 














ட. 


ey 
அல்ப. 


- அச 3 டி 
கண்ண 





2 ல்‌ 
* டைவ 
PR md +, 
[ 
Ly, 


த 


ச்‌ 








றைய கவை - 
நட டக | 


சா 


KK" 29427 


| 


ட கத அ 
[2 
E *: A 





ப்‌ 









rE 


3 
~ 


~ 


RO 22 


க்‌ 1 % 





ஞு 


௧௮௩ ்‌்‌ ட்ட ்‌ 
ன்னை மப அஷ்ட 


2௫ wr: 
x ஞ்ச ப A ol ்‌ 
்‌ ன்‌ க்‌ தி 7 ்‌ 8 


நவ? 


eg 








MANDATES 











த 


GENE TONITE 


yr 1}, 


36 பத்தி! யா. 
க்கக்‌ ்‌ த, 








ர்க ௮: 





பொருளடக்கம்‌ . 





மேரி இராணி (Queen Mary). I 
திருஞான சம்பந்த அடிகள்‌ தேவாரம்‌ உரை . a 
ட்‌ மா. வே, நெல்லையப்ப பிள்ளை, பி. ஏ. ப உகள... 
-. தமிழிலக்கணத்‌ தத்துவக்கிடை | த - 
a ஈப்போ, தியாகராஜன்‌ ல்‌ வல்‌ ரில்‌ I உ 

குஙந்தோகை மூலமும்‌ உரையும்‌ டட 
வித்துவான்‌. இரா. வெ, சாம்பசிவன்‌. ல்‌ ௨௨௫ 





2. குழக்தைவேலள்‌, ட. த i 

ச ௪ குகுமாதன்‌, ர ட... 

விஜயராகவ நாயக்கர்‌ ட பல்‌ எண்று இ னன ்‌. 
க வ அ, இ. ரத வதில்‌ வன்‌ அதட்ட ல அரவை 

தமிழ்‌ எழுத்துக்களின்‌ விளக்கம்‌ .! .. 

யா. வே. ம. நாயக்கர்‌. ப, சர்தோகதம்‌ 
செய்திகளும்‌ குறிப்புகளும்‌ (News and Notes) 

செர்தபி ழ்ச்செல்வி ( இரட்டைமல ஊரி மாலை... 







௨௩௯ 





9, 


திதவள்ளுவரும்‌ பெண்களு 
பண்டிதை இருஷ் 





அன்பும்‌ மகவும்‌ ்‌ ர அ... 
அ, சிதம்பமமா தஞ்‌. ரட்‌ யார்‌, ரா. இ... ட: 

குலசைச்‌ *கமிழறிஞர்‌ ௪. முத்அக்குமாரசாயி பிள்ளை அவர்‌ ன்‌ | 
களின்‌ இலங்கைச்‌ செலவும்‌ ர 6 குறி ்‌்‌ ௨௫௭ 
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குறிப்பு: வியாபாரிகட்குத்‌ தகுந்த கிஷ்‌ உண்டு... 
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மேரி இராணி (0௦0 Mary 








சிலம்பு-௧௫] ண தாது--மார்கழி oo  [பரல்‌-௫ 





இருஞானசம்பந்த அடிகள்‌. தேவாரம்‌ 


திருப்பாம்புரம்‌... | 
தஅஞ்சுநா ஒற்க்ஜ்‌ தோற்று பிஞ்ச்‌ ப 
சுடர்விடு சோதியெம்‌ பெருமான்‌ 
நஞ்சுசோ கண்ட முடையவென்‌ னாதர்‌ 
நள்ளிரு ணடஞ்செயு கம்பர்‌ 
மஞ்சுதோய்‌ சோலை மாமயி லாட 
மாடமா ளிகைதன்மே லேறிப்‌ 
பஞ்சுசேர்‌ மெல்லடிப்‌ பாவையர்‌ பயிலும்‌ 
பாம்புர உன்னக ராரே. 


தவை -— 


மஞ்சு தோய்‌ சோலை—மேச௫ம்‌ ie Ci ண்ட்‌ வளர்க்திருக்னெ த 
மாங்களடர்ந்த சோலையில்‌, 

மாமயில்‌ அட பெரிய மயில்கள்‌ க்‌ ம) களிப்பு 
டன்‌ ஆட (அதனைப்‌ பார்த்து), 

மாளிகை மாடம்‌ மேல்‌ .ஏஎறி--வீடுகளின்‌: மேலுள்ள" உப்பரிகை 
மேலேறி, 

பஞ்சுசேர்‌ மெல்லடிப்‌ பாவையர்‌ தவ படத ஊட்டப்‌ 
பெற்ற மென்மையான அடிகளையுடைய பெண்கள்‌ நடனம்‌ பயில்‌ 


இன்ற, 


பாம்புரம்‌ நல்‌ சண பப என்னும்‌ நன்மை றம்‌ ல 
ககரத்திலுள்ள இருக்கோயிலில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ சிவபெருமான்‌, 
அஞ்சும்‌ நாள்‌ அறத இறக்கும்‌ ஈாளில்லாஅ, 
தோற்றமும்‌ இல்லா-— பிறக்கும்‌ ஈாளுயில்லா த, 
28 


௨௧.௮) செந்தமிழ்ச்‌ செல்லி [சிலம்பு-௪௫ 


சுடர்விடு சோதி எம்பெருமான்‌- பேரொளிப்‌ பொருளாயிருச்இற்‌ 
எங்கள்‌ தலைவராயும்‌, 

கஞ்சுசேர்‌ கண்டம்‌ உடைய என்‌ காதர்‌ (திருப்பாற்‌ சடலினின் று 
மெழுர்த ஈஞ்சைத்‌ ேவாகளும்‌ பிறஉயிர்களும்‌ உய்யும்பொருட்டு 
உண்டு,) உண்ட கனாலாகிய கறப்புக்கறையை அடையாளமாகத்‌ 
தமது கழுத்திலே உடைய என தலைவராயும்‌, 

கள்‌ இருள்‌ ஈடம்பயில்‌ ஈம்பர்‌--உயிர்களுடைய மெஞ்சுத்‌ தாமரையில்‌ 
அவற்றின்‌ மலஇருள்‌ நீங்கும்படி இருள்‌ செறிர் துள்ள ஈட இரவி 
லும்‌ ஈஉடனஞ்செய்யும்‌ அன்பராயும்‌ இருச்இன்றார்‌. 


விளக்கவுரை 


மாளிகை மாடம்‌ தன்மேலேறி மாளிகை என்பது வீடு; மாடம்‌ அவ்‌ 
வட்டின்‌ மேலுள்ள உப்பரிகை; தன்‌-அசை, மாடம்‌ மாளிகை 
என்பதை மாளிகைமாடம்‌ என மாறுக. மயில்கள்‌ அடுதலைப்‌ 
பார்க்க ஏற்ற இடம உப்பரிகை அ கலின்‌ மாளிகை மாடம்‌ மேல்‌ 
எறி” எனறார்‌, 
பஞ்சுசோ மெல்‌ அடிப்‌ பாவையர்‌ பயிலும்‌] கால்களுக்குப்‌ பஞ்சக்‌ 
குழம்பு ஊட்டி அவற்றைச்‌ செர்கிறமாகச்செய்தல்‌ முற்காலத்துப்‌ 
பெண்கள்‌ வழக்கு. பாவை த்திரப்பதுமை. அது பதுமை 
போன்ற அழகுள்ள பெண்களுக்கு ஆதலால்‌, அகுபெயர்‌, 
பயிலுதல்‌ பலகால்‌ பழசல்‌, குடிப்பெண்கள்‌ கடனஞ்செய்தல்‌ 
முூற்காலத்துச்‌ தமிழ்ப்பெண்கள்‌ வழச்சகாயிருர்தது என்பதைக்‌ 
கேவாமத்தினாலும்‌ பெரிய புசாணத்தினாலும்‌ சாமறியலாம்‌. 
அஞ்சும்‌ சாள்‌ துறச்து தோற்றமும்‌ இல்லா. துஞ்சுதல்‌ இறத்தல்‌; 
அற அ இல்லாத, தோற்றம்‌ என்பஅதோற்றும்‌ சாள்‌ அதாவது 
பிறக்கும்‌ நான்‌. உம இறர்சது தழீஇய எச்சமுமாம்‌. இல்லா 
என்ற குறிப்புப்‌ பெயரெச்சம்‌ சோதி என்ற பெயரைச்சொண்டு 
முடிகிறது பெருமான்‌ என்ற பெயரைச்சொண்டு முடிகின்ற 
எனினும்‌ பொரும்‌ அம்‌. இல்லாத என்பது இல்லா எனல்‌ கடை 
குறைசது நின்றது, சோதியும்‌ சோதியுடைய பெருமானும்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ ஒருதன்மைத்தாயுள்ள மித்‌ தியப்பொருள்கள்‌. ஆத 
வின்‌ “தஞ்சுசாடுறச்து தோற்றமுயில்லா? சோதி எம்பெருமான்‌ 
என்றார்‌, சைவசமயக்‌ கடவுளுக்குப்‌ பிறப்பு இறப்புசளில்லா 
இருப்பது முதன்மையான இலச்சணம்‌,. பிதப்பு இறப்புகளில்‌ 
லாச கடவுள்‌ தான்‌ பிறப்பு இறப்புகளில்‌ உழலுமுயிர்களை அவற்‌ 
திணின் அ நீக்கி வீட்டின்பம்‌ அருள்செய்ய வல்லவன்‌ அவன்‌. 
1 ெத்துச்‌ செத்துப்‌ பிறப்பதே என்ற பத்தி செய்‌ 
மனப்‌ பாறைகட்கேறுமோ-அச்தனென்‌ றரியோடு 
பிரமனும்‌ அத்தியஞ்‌ செய நின்ற ஈற்சோதியே?' 


என்‌ அ திருநாவுக்கரசு அடிகள்‌ கூறின காணக்‌, 


ப.ரல்‌-இ] திருஞான சம்பந்த அடிகள்‌ தேவாரம்‌ ௨௧௯ 


சுடர்விடு சோதி எம்பெருமான்‌ பேரொளிப்‌ பொருளாகிய சிவபெரு 
மானது ஒளியினாலே உலகில்‌ ஞாயிறு இங்கள்களும்‌ பிற ஒளிப்‌ 
பொருள்களும்‌ தத்தமக்குரிய ஒளியோடு விளங்குகின்‌ தன. அவ்‌ 
வொளியினாலே தான்‌ மச்களுச்கு உலக ரெறியில்‌ கருவி அறிவி 
னாலாகும்‌ ஆராய்ச்சி அறிவும்‌, - வீட்டு செறியில்‌ அருள்‌ அறிவும்‌ 
உண்டாகின்றன. அடிகள்‌ அடியார்களையும்‌ தம்முடன்‌ சேர்த்து 
எம்பெருமான்‌ என்றார்‌. இதனாற்‌ சிவபெருமானுடைய பேரறிவு 
கூறப்பட்டது. அடிகள்‌ திறாப்பாசுமம்‌ 6-வது பாட்டில்‌ “சுடர்‌ 
விட்ளென்‌ எங்கள்‌ சோதி ?? என்று கூறினமை காண்க. 


ஈஞ்சுசேர்‌ சண்டமுடைய என்‌ சாதர்‌-.-ஈஞ்சு என்பது இங்சே ஆகு 
பெயராய்‌ ஈசஞ்சினாலுண்டாகிய சறுப்புக்‌ கறையைக குறிச்கின்‌ 
றது. வெபெருமான்‌ தேவர்களுக்கும்‌ பிறஉயிர்களுக்கும்‌ சேரிட்ட 
துன்பத்தைச்‌ சயொது அத்துன்பத்தை த்தானே ஏற்றுக்கொண்டு 
அவர்களை அதனின்றும்‌ விடுவித்து அச்சஞ்சினையும்‌ அமுதாகச்‌ 
செய்யவல்ல பேராற்றலுடைய தலைவன்‌ என்பது இதனாற்‌ குறிப்‌ 
பிடப்பட்டது. இதுபற்றி அவனுக்கு நீலகண்டன்‌ என்‌.ற பெயர்‌ 
வழங்கப்படுகின்ற து. (£ சன்னையடைச்தார்‌ வினை திர்ப்பதன்றோ 
தலையாயவர்தங்‌ கடனாவததான?? (1-4) என்று திநுநாவுக்காசு 
அடிகளும்‌, *தொழுவா ரவர்‌ துயராயின திர்த்சலுனதொழிலே?? 
(1-9) என்று சுந்தரழர்த்தி அடிகளும்‌ கூறுதல்‌ காண்க. இத 
னால்‌ வெபெருமானஅ பேராற்றலாயெ செயல்‌ கூறப்பட்டது. 


கள்‌ இருள்‌ ஈடம்‌ பயில்‌ ஈம்பர்‌_—ஈள்‌-சடு; செறிவையுய்‌ குதிக்கும்‌, 
வெபெருமான்‌ ஆணவமல இருள்‌ நிறைக்‌ திருக்கின்ற மாயா உல 
இலும்‌ மக்களுடைய உள்ளத்திலும்‌ அவ்விருள்‌ நீங்கி ஒளிவிளக்க 
முண்டாகும்படி ஓயாது ஈடனஞ்‌ செய்கின்றான்‌ என்பது கூறப்‌ 
பட்டது. அவன்‌ ஈடனஞ்‌ செய்யாவிட்டால்‌ உலகிலுள்ள உயிர்ப்‌ 


பொருளும்‌ உயிரில்‌ பொருளுபியக்கா, 


6 தில்லை மூகாராடிய திருவடி பல்லுயிமெல்லாம்‌ 
டயின்றனனாகி எண்ணில்‌ பல்குண மெழில்பெற வீிளங்கி?? 


என்று மாணிக்கவாசக அடிகள்‌ திருவாசகம்‌ கீர்த்தி அகவலிலும்‌ 
:சள்ளிருளில்‌ ஈட்டம்‌ பயின்றாடும்‌ சாதனே "என்று அவர்‌ சவபுசா 
ணம்‌ அகவலிலும்‌ கூறியருளினமை காண்க. 


ஈம்பர்‌--ண்பர்‌ என்ற சொல்லிலுள்ள ணகர வொற்றுப்‌ பின்வரும்‌ 
பகர உயிர்மெய்க்கு இனவெழுத்து கய மகாவொதராய்த்‌ 
இரிச்சுத. தன்‌ இனம்தழுவல்‌ எழுத்துக்களிலுவ்‌ கானாப்படு 
இன்ற. உயிர்கள்மேல்‌ வைத்த அன்பினால்‌ ஐச்தொழில்‌ குறித்த 
கடனஞ்‌ செய்தலால்‌ அடிகள்‌ அவரை ₹ஈம்பர்‌” என்றார்‌. இசனால்‌ 
எவபெருமானது பேரன்பு கூறப்பட்ட அ, 


மா, வே கேல்லையப்பபிள்ளை. 


EEE அ ல லுவு அலத ளகக கனக வவ லும்‌ பத னல கனவ கனை 
| இலககண மூம்‌ இலககியமும்‌ : 
LANGUAGE AND LITERATURE 
ந்‌. லல லு னை மை க்‌ 3 ல ல ட கக 
தமிழிலக்கணத்‌ தத்துவக்கிடை 


மு 


| 


[ஈப்போ. திரு. தியாகராஜன்‌ அவர்கள்‌, &. நர்‌. V. C.] 


உலக உற்பத்தி, கோற்றம்‌, வேற்றுமை முதலியவை 
களுக்கு ஒப்பவே இலக்கண தையும்‌ தமிழில்‌ ஈம்முன்னோ 
அமைத்தனமோ ட்‌ 
: அகரமுதல வெழுத்தெலலா மாதி 
பகவன்‌ முதற்றே யுலகு ?' திருக்குறள்‌) 
( அகரவுயி பெழுத்தனைத்‌ து மாகிவேறா யமர்ச்த கென 
வகிலாண்ட மனைத்‌ அமாபெ 
பகாரவன வெல்லாமால......... ச்ச (தாயுமானவர்‌) 


என்னும்‌ பாக்களில்‌ ஈம்‌ சான்றோர்‌ எடுத்‌ தைக்க உபமானகங்‌ 
கள முற்று முண்மையோவென ௮ சாய்வோம்‌, 


உலக உற்பத்தி (அல்லது பிறப்பு) 

6 தவா வென்குணமவை மூன்றினும்‌ 

பேதமாகும்‌ பிரகிருதி தன்னிலே 

காதலால்‌ வைப்பன்யான கருவக்கருப்‌ 

பூதம்யாவும்‌ புலப்படுகின்றவே?? , 

(பகவத்கீதை 14-அத்தியாயம்‌ 4-ம்‌ பாட்டு) 

££ இற்த வண்ணத்‌ தினாலிவ்‌ வுலஇடை 

வர்த யோனியெலாம்‌ வருவித்திடுச்‌ 

தரச்தையானவை மீன்றளிக்‌ இன்றதா 

யரச வென்னுடை மாயைய தாகுமால்‌ ?? 


(ப. கீ. து. 14 : 5, 
* மண்ணு நீரு மெரிதியும்‌ வாயுவுமவ்‌ 
வானினேோடு மனப்ும்‌ தியு 
ண்ணு நீர்மைகளில்‌ யானெனும்‌ பதமுமென்னு 
மெட்டு பிவையன்‌ றியே 
பண்ணு நீர்மைசளின்‌ மேலதா யலஇ 
வியாவையுங்‌ கொடுபரித்துடற்‌ 
கண்ணு நீடுயிரு மாகியென்னுடைய மாயை 
நிற்பது கைவேலினேோய்‌ )? (ப. கீ. அ. 7 : 8) 


என்பதாகக்‌ சண்ணபிரான்‌ பகவற்‌ தையில்‌ கூறினார்‌. 


தமிழிலக்கண த்‌ தத்துவக்கிடை ௨௨௧ 


எழுத்தின்‌ பிறப்பு 
: திறையுயிர்‌ முயதற்யினுள்‌ வளிஅபப்ப வெழும 
ணுத்திர ளூரங்கண்டமுச்சி மூக்குற்றிதழ்‌ 
சாபல்லணக்‌ தொழிலின்‌ வெவ்வேமெழுத்‌ தொலி 
யாய்வால்‌ பிறப்பே ” 
(பவண-எழத்து : 4) 
எனப்‌ பவணத்தியார்‌ தம்‌ இலக்கணத்தில்‌ கூறினா. 
முற்கூறிய வுலகப்‌ பிறப்பிற்கும்‌, பிற்கூறிய எழுத்தொலி 
யின்‌ பிறப்பிற்குமுள்ள '(ஒப்பமைப்புகளை ஒப்பிட்டு நோக்கு 
வாம்‌, 
எங்கும்‌ பராபரமாய்‌ நிறைந்து விளங்கும்‌ மூலபுர௬ுஷனை ப்‌ 
போன்ற நிறையுயிர்‌, கூலப்பிரகிருதி யல்லது மாயையாகிய 
உள்வளியை (Comic Matter) முயற்சியெனும்‌ இரியையால்‌ 
தரப்ப, எழும்‌ அணுத்தாாள்‌ மாயையின்‌ முக்குணங்களை 
யடைந்து, எட்டுத்‌ சக்தவங்களாகிய மனமெனும்‌ உரம்‌, 
யானெனு மகங்கார தத்துவமாகிய சண்டம்‌, புத்தியெனு 
முச்சி, பிருதுவிக்‌ தன்மைவரய்ந்த பல்‌, அப்புத்தன்மை 
வாய்ந்த கா, தேயுபோன்ற (அழல்போன்ற) வுதடு, வாயுள்‌ 
தன்‌ மையேற்ற மூக்கு, ஆகாயமாகிய (mpty space) அண்‌ 
ணம்‌ என்னும்‌ எட்டுத்‌ தத்‌ அவங்களின்‌ பஞ்சீகராணத்தால்‌ அல்‌ 
லது கலப்பால்‌ வெவ்வே நெழுத்தொலிகள்‌ பிறந்தன. 
்‌ மன்னவுடல்‌ யாவையினு மன்னியதிவாய்கின்‌ 
றுன்னுமுயி ரியான்‌ ?? 

(ப. கீ. ௮. 18: 8) 
என்று கோபாலன்‌ கூறியதற்கேற்க, தன்னியக்கமற்ற மெய்‌ 
களுக்‌ காதாரமாயிருக்கும்‌ எழுத்துக்களை உயிர்‌ எனவும்‌, அவ 
வுயிரெழுத்துக்களுக்‌ மெர்தரும்‌ எழுத்துக்களை. மெய்‌ அல்‌ 
லது உடல்‌ எனவும்‌ பெயரிட்டனர்‌. 

உயிரு முூடலும்‌ புணர்க்து ஸ்தூல சரீ ரமுூண்டாவதத்கு 
மூன்‌ காரண சரீரமும்‌, சூட்சும சரீரமு முளதாதற்கேற்ப, 
ஆயுதவெழுத்தைக்‌, காரண சரீ ரமெனவும்‌, மெய்யெழுத்தை 
சூட்சம சரீ ரமெனவும்‌ கூறலாம்‌. 

இவ்வெழுத்‌ அக்கனின்‌ உச்சரிப்பை யோர்ர்துபார்க்கின்‌, 
தூசத்திலுள்ள காரண சரீரத்தையுணர் த்த, அாரததை யணர்த்‌ 
அம்‌ அகாச்சுட்டை ஆயுதவெழுத்தடன்‌ சேர்த்தொலித்தும்‌, 
இ அ வியக்‌ ௫ அவவியக்‌ தநில்யேனவிளக்கத்‌, கனிகிலையெனப்‌ 
யெயரிட்டிம்‌, முக்குணங்கள்‌ வாய்க்கதென்பதைக்‌ காட்ட 


ஆயுதத்தை முப்புள்ளியிட்டு மெழுதினர்போலும்‌. 


௨௨௨ செந்‌ தமிழ்ச்‌ சேல்வி [சிலம்பு-௧௫ 


சூட்சும சரீரமோ ஸ்தூல சரீரத்திற்கருகே யுனதாத 
லால்‌ சூட்சும சரீரத்திற்‌ கொப்பிட்ட மெய்களை, அ௮ருகேயுள 
தக்‌ சாட்டும்‌ இகரச்சுட்டைச்‌ சேத்து இயர்கச்செயகன 
செனலாமம்‌, 
6 மும்மல வெழுத்தாம்‌ மூவா அ மெய்யையும்‌ 
தனித்தியக்கும்‌ முயிர்‌ இசா. மென்க 
தனிநிலை தானே யியங்கா தமரிற்‌ 
தனிச்‌ தியக்கு முயிர்‌ அகார மென்க ?' 
(P. V. மாணிக்க நாயக்கர்‌) 


மெய்களில்‌ முக்குணங்களாகிய சத்வ, ரஜஸ்‌, தம்ஸ என்பவை 
ஒன்‌ நினொன்றா மேலாகித்‌ தடித்திருப்பதற்கொப்ப மெய்‌ 
யெழுத்துக்களிலும்‌ இக்குணங்களின்‌ சமேன்பையைக்காட்ட 
அவ்வெழுத்அக்களை மூவினபாகப்‌ பிரித்‌ தும்‌, அவ்வாறு பிரிக்க 
வெழுத்தூக்கள்‌ மும்மாயை யுடையனவாதலால்‌ அவைகளை 
(பிரிவுகளை) வல்லினம்‌ (ஆணவமலம்‌) மெல்லினம்‌ (காமிய 


மலம்‌) இடையினம்‌ (மாயாமலம்‌) எனவும்‌ பெயரிட்டனர்‌, 


ஆணவம்‌ மிகுந்கபோது வல்லினம்‌ மிகுதலையும்‌, காம 
முற்றபோது மெல்லினம்‌ மேலிடுதலையும்‌, மாயையுற்ற 
போது இடையினம்‌ பெருகுதலையும்‌ விளக்க, திருவாளர்‌ 
P. V. மாணிக்க நாயக்கரவர்கள்‌ அவர்‌ எழுதிய “he Tamil 
Alphabet: Its mystic Aspect’ என்னும்‌ நாலில்‌ கம்பராமா 
பயணத்திலிருந்து பாக்களை உதாரணமாகக்‌ காட்டியுளார்‌. 

Primary Creations 

இவ்வகையாகப்‌ பிறர்‌ த, மாயையின்‌ குணங்களை யுமேற்று 

நிலைத்த வெழுத்‌ அச்‌ களை 
6 உயிரு மூடம்புமா முப்பது முதலே” 

யெனப்‌ பெயரிட்மி, இவை Primary Creations எனவும்‌ 
காட்டினா. 

உயிர்‌ மெய்யெழுத்துக்களையும்‌, ஆய்தம்‌, அளபெடை, 
குறுக்க மிவற்றையும்‌ சார்பெழுத்து (6600108797 Creations) 
எனவும்‌ பெயரிட்டனர்‌. 

மேற்கூ தியதுபோல்‌ தமிழ்‌ எழுத்துக்கள்‌, ஈம்‌ சாஸ்திரக்‌ 
களுக்கேற்ப பிறப்பு முதலியன வேற்ற தமன்‌ றி, கற்கால 
அறிவியன்‌ முறைக்கேற்க, உயிரை நறerஓy எனவும்‌, மெய்யை 
Elements எனவும்‌, உயிர்மெய்யை Compounds எனவும்‌ 
கூறினும்‌ பொருந்தும்‌. 


ப.ரல்‌-இ] தமிழிலக்கணத்‌ தத்துவக்கிடை ௨௬௩௩௨ 


இவ்வரமுன Energy, Elements and Compounds. sன்‌ 
புணர்ர்தும்‌, பிரிர்தும்‌ வெவ்வேஅ பொருள்களாக நிலவுதலுக்‌ 
கான புணர்ச்சி விதிகளையும்‌ தற்கால சாஸ்திரங்கள்‌ வரம்‌ 
பத்துக்‌ கூறுகின்றன, 


அஃதேபோல்‌ ஈம்‌ முன்னோரான இலக்கணத்‌ சாரும்‌ உயி 
ரூம்‌, மெய்யும்‌ - எவவான புணரும்‌, பிரிந்தும்‌ உலகப்‌ 
பொருள்களைக்‌ குறிக்கும்‌ சொற்களாயின வென்பதற்கூ விதி 
கள்‌ வரைந்தார்‌. 
புணர்ச்சி 
இதைச்‌ குஜித்தவிதிகளில்‌, உயிரெழுத்துக்கள்‌ ஆத்மா 
வைப்போன்‌ றவையாகையால்‌, அதீதன்மையை யுணாத்த, 
“மெய்யின்‌ வழியது உயிர்தோன்று நிலையே? என்னும்‌ 
விதியால்‌ உயிரைக்காட்டுவது மெய்யேயெனவும்‌, .- உயிர்‌ 
அழியா அ, திரியா ௫ என்பதை யுணாத்த உயிர்விட்டேோடும்‌”? 
உயிர்நீங்கும்‌”” என்ற, சூததிரங்களை இயைத் அம்‌, உயிர்நீங்கிய 
பின்‌ அதனால்‌ இயக்கப்பட்ட உடல்‌ சன்னிலையையடைவ து 
பால (Dust thou art and to dust thou returneth) 
““மெய்யுயிர்‌ நீங்கின்‌ தன்னுருவாகும்‌?” எனவும்‌ சூத்திரங்களில்‌ 
தத்‌ அவ உண்மைகளை ஈன்‌ கூவிள க்கிக்‌ காட்டினர்‌. 
ஹு றுபடவொன்றினுளே பிறத்தல்‌, பிறக்தளவாதல்‌ 
வேறுபட வளர்தல்‌, வளர்ச்கயலொன்றாய்‌ விளைச்சமைதல்‌ 
மாறுபடத்தேய்கல்‌, அறமாய்தலென வருகின்ற 


வா தியல்பும்‌, உடம்பன்றி யறிவடையாவாதவினால்‌? 
[ப க. அ. 2 : 238.]} 


என்றுரைத்த கண்ணரின்‌ வாக்கிற்கேற்க ஈன்னூ£லாகும்‌ 
மெய்க்கே தோன்றல்‌, திரிதல்‌, கெடுதல்‌ என்னும்‌ விகார்‌ 
கள்‌ கூறினார்‌. இத்துடன்விடாது, உலக இயற்கையைத்‌ 
தழுவி இப்புணர்ச்சியை இயல்புப்புணர்ச்சயெனவும்‌, விகாரப்‌ 
புணர்ச்சியெனவும்‌ பகுத்தனர்‌, இது எவ்வாறெனின்‌, இயற்‌ 
கையிலேயே இருவாயுக்கள்‌ புணர்க்த (0௦) கரியமலவாயு 
வெனவும்‌, Hட0 கீரெனவும்‌ நில்வனபோல்வன இயல்புப்‌ 
புணர்ச்சி; விகாரப்புணர்ச்யோ, 0௨௦,42] என்னு 
மிருவஸ்‌அக்கள்‌ புணருங்காலத்தில்‌ (2௦ Co; என்பது இரிக் த 
(௨ Cl, என்பதாக கிலைத்தும்‌, 17,௦0௦, என்பவை தோன்றி 
யம்‌ HH 0] என்பது கெட்டும்‌ (ஒழிக்தும்‌) போவது போல 
இயலுவன., | 


௨௨௪. சேந்தமிழ்ச்‌ கேல்வி [சிலம்பு-௧௫ 


மேற்குூறியவாஅநறergyyும்‌, Hlementsமo,Compounds- 
புணருவ தால்‌ நிலைவன பொருள்கள்‌. இஃதேயபோல்‌ கம்மொழி 
யினெழுத்துச்களும்‌ தனிச்‌ இம்‌. புணாநீதும்‌ கூறிப்பத 
பொருளே யென்பதைக்காட்ட, 
எல்லாச்‌ சொல்லும்‌ பொருள்‌ குறித்தனவே'? 
[தொல்காப்பியம்‌, சோல்லதிகாரம்‌ 155.) 


எனச்சூத்திரம்‌ விதித்தனர்‌. (தொடரும்‌) 





குறு நதொகை 
மூலமும்‌ விளக்க உரையும்‌ 
| இலந்தையடிகள்‌ வித்துவான்‌ இரா. சிவ. சாம்பசிவன்‌ ] 
(ப்‌ இப்புரிமை ஆசிரியர்க்கே) 


மருதம்‌ 
தலைமகன த பிரிவாற்றாது வருந்திய தலைவி தோழிக்குச்‌ சொல்‌ 
வியது, 
கழார்க்‌ கீரனேயிற்றியார்‌ பாடியது 
35. நாணில மன்றவெங்‌ கண்ணே; நாணேர்பு 
சினைப்பசும்‌ பாம்பின்‌ சூன்முதிர்ப்‌ பன்ன 
கனைத்த. கரும்பின்‌ கூம்புபொ,தி யவிழ 
நுண்‌ ணுறை யழிதுளி தலைஇய 
தண்வரல்‌ வாடையும்‌ பிரித்‌திசினோர்க்‌ கழலே, 
என்பது பிரிவிடை. மெலிச்த நெத்தி தோழிக்குச்‌ சொல்லியது. 
பதவுரை:-- 





காள்‌ சேர்பு -முதிர்ச்சியுறவம்‌ சாளையடையப்‌ பெற்ற 
தால்‌; பாம்பின்‌ சனைச்ளுல்‌ முதிர்ப்பு அன்ன பாம்பினுடைய 
முட்டையாகிய முதிர்ந்த கருவைப்போல, கனைத்த கரும்‌ 
பின்‌-- திரட்சிபெற்ற கரும்பின அ, கூம்புபொ தி௮விழ--- தலைக்‌ 
குவிவு கட்‌டவிழும்படியாக, நூண்உறை--நுணுகிய உறைத்‌ 
தலையுடைய, அிதளி_— மிக்க மழைத்துளி, தலைஇய 
சொரியப்பெற்ற, தண்வரல்‌ வாடையும்‌--குளிர்ச்ச பொரும்‌ 


திய வருகையையுடைய வாடைக்காற்றும்‌, ஈம்‌ பிரிர்தி 


பரல்‌-ட] - குறந்தோகை ௨௨௫ 


சினோர்க்கு--ஈம்மைவிட்டுப்‌ பிரிந்து சென்ற - தலைவாக்கு, 
அழலே -- நெருப்பைப்போல்‌ வருத் துவகா மோ? (ஆகா; 
ஆயின்‌ வந்திருப்பார்‌) (ஆதலின்‌ ) மன்ற-.- உறுதியாக, எம்‌ 


கண்ணே எம்முடைய கண்கள்‌, நாண்இல-—வெட்கமறறன. 


தண்வரல்‌ வாடையும்‌ (வர்தஅ); ஈம்பிரிச்‌ திஏினோர்க்கு அழலை; 
கண்ணே: மன்‌ றகாணில என்று பொருத்தவோமாயின்‌ அழலை என்‌ 
பதற்கு வில்லை என்பது பொருள்‌; பிரிக்‌ திினோர்க்கு என்பதம்‌. 
நான்க௧னுருபு பொருட்டு என்னும்‌ பொருளில்‌ வதன என்க. - 


மன்‌ ஐ-௩நிச்சயமா. கண்‌ கலுழும்‌ தன்மையதா தலின்‌ இங்கனம்‌ 
கூறப்பட்ட அ. காள்‌ 4 சேர்பு--காணேர்பு. சினைப்‌ பசும்‌ பாம்பு என்‌ 
பதற்குச்‌ கொம்பிலுள்ள பச்சைப்பாம்பு என்பாருமுண்டு. சனைச்சூல்‌ 
எணின்‌ உறுப்பாகிய முட்டையைக்‌ கொண்ட கருப்பம்‌ என்க. 
கனை த்த-— திரண்ட,செறிந் த. உறை-— உறைத்தல்‌, மழைத்துளி, தல்‌ 
இய-- சொரிய; ““தலைப்பெயல்‌ தலைஇய. தண்ண அய்‌ கானத்‌ அ?! 
(முருகு-9.) அழிஅளி-வினைத்தகொகைப்‌ புறத்துப்‌ பிறக்க அன்‌ 
மொழித்‌ கொகை: அழிக்கத்தக்க மிச்சதுளி, “அபி தளி. தலைஇய 
புறவு?” (ஐய்‌. -413).. வாடை வடகாற்று, ஆகுபெயராய்‌ அச்காற்று 
வீசம்‌ முன்பனிக்‌ காலத்தை யுணர்த இற்று. அழல்‌ அழுதல்‌ த, 
பசும்‌ பாம்பின்‌ கூல்‌ கரும்பின்‌ கூம்பிற்கு உவமை கூறப்பட்டது. 
வாடை வரம்‌ தலைவன்‌ வர்இடாமையால்‌ தலைவி ஊடல்‌ கோன்ற, 


அவன்‌ வ ரவை ௭ திர்‌ ரோக்கிமின்‌ற கண்கள்‌ நாணில்‌ என்றாள்‌. *வண்‌ 
ணம்‌ பசம்‌அ புலம்பு அ சாலை.. உணர்க தபோல . உறுப்பினைக்‌. இழவி, 
புணர்ந்த வகையாற்‌ புணர்க்கவும்‌ பெறுமே 2 (தொல்‌. பொருளி. 8 


சூ. 1147). என்பதனால்‌ தலைவி கண்ணை. உண்ட சிண, எரிவு 
என்றாள்‌ என்க. 


மேற்கோள்‌ விளக்கம்‌: 


“நாணில மன்றவெம்‌ கண்ணே' “வண்ணம்‌ பசந்து ய்‌ (தொல்‌- 


பொருள்‌-சூ. 8) என்பதற்கு மேற்கோள்‌. 


வட்டம்‌ வாடையும்‌ பிரிக்‌ தினோர்க்கே??_ இதில்‌ ; “அழலா ட. ன்‌ 
னது என்று வேற்றுமை யுருபுகள்‌ ஈற்றினும்‌ தொகுமாலோ எனின்‌ 2 
அஅ ஒரு பெயானையதாய்‌ உருபு முதலாயின ஏலாமையின்‌, தொகை 
விதியாற் றொக்கதாகா; செய்யுள்‌ விகார வகையால்‌. தொகுக்கப்பட்‌ 
டஅ என்க”? என்பதற்கு மேற்கோள்‌. 


இச்‌ செய்யுளை இயற்றியவர்‌ க்க னெயித்தியார்‌ என்‌ நிருக்‌ 
கிறது. சில விடங்களில்‌ அிழார்க்கரன்‌ எயிற்றியார்‌ என்றும்‌ காணப்‌ 
படுகின்றது. கழார-ஓரூர்‌. இழார்‌.- வேளாண்‌ மரபினர்‌, 


மேய்ப்பாடூ வருத்தம்‌ பற்றிய இளிவரல்‌. 


பயன்‌ ஆற்றாமை அறிவித்தல்‌, 00 ல பழ 
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௨௨௬ செந்தமிழ்ச்‌ சேல்வி | சில ம்பு-௧௫ 


குறிஞ்சி 
வரைவிடை வைத்துப்‌ பொருள்வயிற்‌ பிரிர்த தலைவன்‌ குறித்த 
சாலத்து வாராது பிரிவு நீட்டித்தவழி, தலைமகள்‌ ஆற்றாளே என 
வருர்திய தோழிக்குத்‌ தலைவி கூறியது. 


பரணர்‌ பாடியது 
86. துறுக லயலது மாணை மாக்கொடி 
அஞ்சுகளி றிவருங்‌ குன்ற நாடன்‌ 
பெஞ்சு களனாக “ நினையலேனயான்‌” என 
நற்றோண்‌ மணந்த ஞான்றை மற்றவன்‌ 
தாவா வஞ்சின முரைத்தது 
நோயோ, தோழி, நின்வயி னானே, 


என்பது வரைவிடை வைத்துப்‌ பிரிய ஆற்றாளெனச்‌ கவண்று 
வேறுபட்ட தோழியைத்‌ தலைமகளாற்அுவித் ௪௮. 


பதவுசை:-- 

தோழி -- தோழியே; அறுகல்‌ மாணே மாக்கொடி- 
திண்ணிய கற்பாறையினிடத்‌ துள்ள தாகிய மாணைக்கொடி, 
அயலது அஞ்சுகளிஅு இவரும்‌--அ௮யலே உறங்கும்‌ யாணை 
மின்மீத தாவிப்படரும்‌, குூன்றசாடன்‌- மலைநாட்டுத்‌ தலை 
வன்‌, ஈல்தோள்‌ மணந்த ஞான்றை. - எனது ஈல்லனவாஇய 
கோள்களைப்‌ பொருந்திப்புணாந்த அந்சாள; (ரீ) கெஞ்சுகளன்‌ 
ஆக (நீ) என்‌ நெஞ்சத்தை இடமாககி கொண்டனையாத 
லின்‌, நீனையலேன்‌ யான்‌_—நீயலாது (கின்னினும்‌ வேறு 
பட்டவன்‌) கான்‌ அல்லேன்‌; என என்ன, அவன்‌ அத்‌ 
தலைவன்‌, தாவாவஞ்சினம்‌ உரைத்தது பொய்க்காத சூளுரை 
கூறிய அ; நின்வயின்‌--உன்னிடத் த, சோயோ துன்பம்‌ 
தருவதோ? 

மற்று, ஆன்‌, ௭--அசைகள்‌. 

தஅறுகல்‌-வலவிமை செதறிர்சு கற்பாறை, 


மாணைஒரு சொடிவிசேடம்‌. அஞ்சுகளிறு வினை த்தொலக, 
'துறுகலயல து அஞ்சுகளிறு எனக்‌ கூட்டுக. சளன்‌-— இடம்‌. மணக்‌ 
தல்‌_— தழுவுதல்‌, பொருந்தல்‌. , தவா என்பது தாவா என நின்றது 
என்பாரும்‌ உண்டு. தவா. பொய்க்காக, தாத, கெடாத. : 


ஞான்றை—ஐ-சாரியை. மற்று_அசை. தொழி அண்மை 
விளி. கின்வயின்‌--கினச்கு எனின்‌ உருபு மயக்கம்‌. 


ப.ரல்‌-இ] குறுக்தோகை ௨௨௭ 


மேற்கோள்‌ விளக்கம்‌ :-- 


உயிரினும்‌ சிறச்சன்று நாணே என்னும்‌ சூத்திரத்தில்‌ 
₹அவகை பிதவுச்‌ தகோன்றுமன்‌ பொருளே?? என்றதனால்‌, இவள்‌ 
கூற்றுத்‌ தோழிச்கும்‌ தலைவற்குமே தோன்‌ அவதென்‌க; என்றுகூறி, 
“இன்னும்‌ அதனானே தோழியைக்‌ தலைவி ஆற்அவித்தலும்‌ சொள்க?' 
என்பதற்கு மேற்கோள்‌. (தோல்‌. களவு. பக்‌. 490) 


மாணை மாச்சொடி:-- 

(1) :மாணையின்‌ கொடியால்‌ வீகீ?_ (கம்ம யுத்த ஒற்றுக்‌ 
கேள்வி 27) 

(2) “வாங்கு வேய்க்கழை அணித்தனன்‌ மாணையின்‌ கொடி 
யால்‌?” _— (கம்ப. அயோ. வனம்‌ புத. 86) 


1. ““ரெஞ்சகளனாக நீனையலேன்‌ யான்‌ என? 
(அ) மெஞ்சுகளனாக நீயலன்‌ யானஎன, 
(ஆ) கெஞ்சுகளனாக நீயலென்‌ யான்‌ என 


(இ) கெஞ்சுகளனாக மீயலேன்‌ யான்‌ என (பிரதிபேதம்‌) 


2. “தரவா வஞ்சின முமைத்‌் தது”? 
(அ) தவா௮ வஞ்னெழுரைச்தது (பிரதிபேதம்‌) 

இறைச்சி:-- மலையின்‌ பக்கத்துப்‌ பிறச்த மாணைக்கொடி தங்கிய 
யானைமீது படருவதுபோலும்‌ குன்றகாடன்‌ என்றது வரைந்து 
கொள்வதர்கு வேண்டிய பொருள்‌ சொணர்க்து வரைக்துகொண்டு 
கூடியிருக்கப்‌ பிரிச்த பிரிவும்‌, மறந்து கைவிட்டுப்‌ பிரிர்தாற் போன்று 
நினக்குத்‌ துயர்‌ தந்தது என்னை எனின்‌ உண்மையை அறிய . முடி 
யாததே ஆம்‌ என்ப அ. 

மெய்ப்பாடு வருத்தம்பற்றிய இளிவால்‌, 

பயன்‌-—தோழியை ஆற்றுவித்தல. 





தகா 

66 தகர்‌ ?? என்னுஞ்‌ சொல்லுக்கு ஆட்டுச்சுடா என்றும்‌, உடைக்‌ 
தெறி என்றும்‌ இரண்டு பொருளுண்டு. ஆங்கிலத்தில்‌ இச்‌ சொல்லுக்கு 
சேர்‌ சொல்லான ( வற ) ரேனும்‌ என்ற சொல்லுக்கும்‌ இவ்வாறே 
இரண்டு பொருள்கள்‌ காணப்படுவது வியக்கற்பாலதாம்‌. 0௮ம்‌ 
என்பது ஆட்கெகடாயையும்‌, பசைவர்‌ அரண்களை உடைத்து அழிக்‌ 
கப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுவச்த கடாயின் தலையுடைய மோதுவாரை 
யையும்‌ குறித்து, அதன்வழி பின்னா, :! இடித்து உடை? என்னும்‌ 
பொருளையுவ்‌ கொடுக்கும்‌. 

(கா. சிவ, ௧௨) 


5 க்குக்கக்க்க்கு கக்க்ப சட்டு நந்திக்கு: 


ஆ வரலாற்றுப்‌ பகுதி: History & Biography ஆ 
ந்‌ ர ஆ 
ஆஃ ஆஆஆ 4௮ ஆல ஆ 


சர்‌. ஹம்ப்ரி டேலி 
(1778—1829) 
| திரு. என்‌. குழந்தைவேலன்‌ அவர்கள்‌, 13. A.) 


மின்சாரத்தால்‌ ஒளிபுண்டாக்கியும்‌ அதன உதவியால்‌ 
விள க்குகள்‌ எரியும்படி செய்தும்‌ உலகிற்கு முதன்‌ முதலாகக்‌ 
காட்டியவர்‌ ஸர்‌. ஹம்ப்ரி டேவி என்னும்‌ (₹ இயைபுதாற்‌) 
புலவராவர்‌. இவர்‌ இளமையிலேயே புதிய கதைகள்‌ இயற்று 
வதில்‌ வல்லுகரசய இருக்கரர்‌. ஆகலின்‌ பன்னிச்‌ சிறுவர்கள்‌ 
இவரது கதைகளைக்கேட்க விரும்பி எரற்கேரமும்‌ இவர்‌ 
வீட்டில்‌ ஆவலோடு குழுமியிருப்பார்கள்‌, டேவி எவரு 
மறியாத புதிய விளையாட்டுக்‌ கருவிகளைக்‌ சண்டுபிடித்து 
அவற்றைத்‌ தமது தோழர்களுக்கு வழங்கி அவர்களை மழை 
விப்பார்‌. இவர்‌ கல்விபயின்ற பள்ளிக்கூடத்தின்‌ ஆசிரியர்‌ 
குஅம்புசெய்யுட்‌ பிள்ளைகளின்‌ செவிககாக்‌ கெளிவிவெது 
வழக்கம்‌. டேவி ஒரு காள்‌ தமது இரு செவிகளிலும்‌ 1 பனைத்‌ 
அணிகளை ஒட்டிக்கொண்டு பள்ளிக்கு வந்தார்‌. ஆசிரியர்‌ 
இதுசண்டு ஏன்‌ இவ்வான செய்தாய்‌ என்று கேட்டபோது 
டேவி சிறிதும்‌ தயங்காது தமது செவிகளை தீ தூன்பப்படாது 
கரத்தற்குத்‌ தாம்‌ அவ்வழி கண்டுபிடி த்ததாய்க்‌ கூறினர்‌, 

டேவி எதையும்‌ அட்பமாய்‌ ஆராய்ந்து அறிந்து கொள்‌ 
ஞூம்‌ ஆற்றல்‌ படைத்திருக்தார்‌. இவருக்கு ஓவியம்‌ வரைவது 
ஒம்‌ புத்தகங்கள்‌ படிப்பதிலும்‌ சிருது விருப்பம்‌ உண்டு, 
ஆயினும்‌ கல்வி பயில்வதற்குப்‌ போதிய பொருளில்லா அ 
இவர்‌ பள்ளியை விட்டு அகன்று தனது பதினேழாவது அக 
“மன்யில்‌ பென்ஸான்ஸ்‌ சான னும்‌ இடத்தில்‌ ஒரு - மருத அவரி 
௨ம்‌ வேலைக்கு அமாரந்தரா. இவர்‌ மருத்துவ நூலிற்‌ பயிற 
பெறவேண்டுமென்று பெரிதும்‌ அவல்கொண்டார்‌. இவர்‌ 
தமது ஓய்வு நேரங்களில்‌ மருக்துக்கடையின்‌ மேடைக்குச்‌ 
சென்று தனிமையாக இருந்து பல்வேறு | ஆய்வுகள்‌ செய்து 
கொண்டிருப்பார்‌. 








* Bir Humphry Davy. ர Professor of Chemistry, * Plaster. 
| Experiments, 


சர்‌. ஹம்ப்ரி டேவி ௨௨௯. 
* டாக்டர்‌ கில்பெர்ட்‌ என்னும்‌ ஓர்‌ அறிவியற்‌ புலவர்‌ 
பென்சான்ஸ்‌ நகருக்கு வக்திரு்தபோஅ டேவியைக்‌ தற்செய 
லாய்க்‌ கண்டார்‌, மிக்க இளமையிலேயே டேவிக்கு இயைபு 
(ரசாயன) நாலாராய்ச்சியில்‌ இருந்த ஆர்வத்தைக்கண்டு டாக்‌ 
டர்‌ கில்பெர்ட்‌ ௮வரைக்‌ தமது உறைவிடமாகிய * பிரிஸ்ட்டல்‌ 
நகருக்கு அமைததச்சென்றார்‌. கில்பர்ட்‌ ஆராய்ச்சிக்குரிய 
புத்தகங்களையும்‌ மற்றும்‌ பல வசதிகளையும்‌ டேவிக்கு மிகுந்த 
அன்புடன்‌ உதவினார்‌. இவையுமன்றி இளிவடன்‌ மருத்அச்‌ 
சாலையில்‌ (Clifton Hospital) டேவியை உதவி மருத்தவ 
வேலையில்‌ அமர்த்தினார்‌. டேவி அதை மஒழ்ச்சியுடன்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொண்டு ஊக்கத்தோடு உழைக்துவக்தார்‌. 


கிளிவ்டன்‌ நகரில்‌ இவர்‌ பல அறிஞர்களுடன்‌ பழூவக்‌ 
கார்‌, சே (Southey), காலரிட்ஜ்‌ (Coleridge) என்னும்‌ 
ஆங்கிலக்‌ கவிஞர்களும்‌ இவருக்கு அறிமுகமாயினர்‌. இவர்‌ 
பலதிறப்பட்ட அறிவியல்‌ ஆராய்ச்‌ கள்‌ ஈடத்தியதன்‌ பயனாக 
இவர்தம்‌ புகழ்‌ நாடெங்கும்‌ பாவத்‌ தலைப்பட்டது. இவர்‌ 
1607-ஆம்‌ ஆண்டில்‌ பொட்டாசியம்‌ (Potassium) என்னும்‌ 
ஓா உப்பைக்‌ சண்டுபிடிக்சார்‌. இதைத்‌ தண்ணீரில்‌ போட்ட 
வுடன்‌ திப்பிடி ச்‌. வெடிப்பதையும்‌ அங்கு மிக்கும்‌ மீன்‌ போல்‌ 
நீந்திச்‌ செல்வதையும்‌ கண்டு மக்கள்‌ வியப்புற்றனர்‌. இவவுப்பு 
வெடிமருர்‌ அ, தீக்குச்சி முதலியன செய்வதற்கு இன்றியமை 
யாததாக இருக்கின்ற. டேவி நீரில்‌ மின்சாரத்தைப்‌ பாய்ச்இ 
௮திணிண்றும்‌ உயிர்வளி(0௩92ஊபியையும்‌ மீர்வளி (Hydrogen) 
யையும்‌ வேருகப்‌ பிரித்அக்காட்டினார்‌, இவ்‌ இரண்டு வளிக 
ரூம்‌ சேர்ச்‌ நீர்‌ ௮கின்றகென்னும்‌ உண்மையை இவர்‌ ஈன் ரு 
விள க்கிக்காட்டினார்‌. இவரது ஆராய்ச்சிகளின்‌ முடிவுகளைச்‌ 
காண அஆஅங்வ அறிஞர்‌ பலர்‌ ஆவலுடன்‌ ச திர்நோக்கி 
இருந்தனர்‌. 

சின்னாட்கழித் த இவருக்கு இலண்டன்‌ அ௮ரசசர்கல்லூரியில்‌ 
(Royal Institution) இயைபு நாற்புலவர்‌ (Professor of Che- 
015113) பதவி இடைத்தது. இவர்‌ தமது வாம்காள்‌ முழுவதை 
யம்‌ அறிவியல்‌ ஆராய்ச்சிலேயே கழிக்க வேண்டுமென உறுதி 
செய்துகொண்டார்‌. கல்லூரியில்‌ இவருக்கு ஓய்வு மிகுதியாக 
இருந்ததால்‌ இவர்‌ பழையபடி ஆய்வுகள்‌ ஈடத்தத்‌ தொடங்கி 
னார்‌. இவர்‌ பல இடங்களுக்கும்‌ சென்று தாம்‌ ஆய்க அணர்ரந்த 
உண்மைகளை எடுத்து விளக்கினார்‌. இவர்தம்‌ சொற்பொழிவு 
களைக்கேட்கப்‌ பல்லாயிரக்‌ கணக்கானமக்கள்‌ குழுமின ர்‌. இவ 
ருக்கு வரவேற்புகளும்‌ வாழ்த அக்களும்‌ பரிசுகளும்‌ ஏராள 

*Dr. Gilbert. 1 Bristol. 


2௩௫ சேந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [சிலம்பு-௪௫ 


மாய்‌ வந்து குவிந்தன. இவர்‌ வயதிற்‌ குறைச்தவேோனும்‌ அறி 
வில்‌ முதிர்ச்சியுற்றிருர்சத கண்டு யாவரும்‌ போற்றிப்‌ புகழ்ந்த 
னர்‌. சில ஆண்டுகள்‌ கழித்து இவர்‌ அரசர்‌ கழகத்தின்‌ அன்‌ 
கத்தினராகத்‌ (Fellow of the Royal Society) தேர்ந்தெடு 
கப்‌ பெற்றார்‌, 
டேவி புகழொடு தோன்திய அக்காலத்திற்றுன்‌ மின்‌ 
சார ஆராய்ச்சியில்‌ ஈபெட்டார்‌. மின்சாரத்தால்‌ சிறந்த 
ஒளி உண்டாக்கலாமென்பதை இவர முதன்முதலாகக்‌ 
கண்டுபிடித்தார்‌. மின்சாரத்தை இரு கம்பிகளின்‌ வழியாகப்‌ 
பாய்ச்சி அச்‌ கம்பிகளின்‌ மேல்முனைகள்‌ ஒன்றையொன்று 
கெருங்கும்படி செய்தவுடன்‌ அம்முனைகளின்‌ இடையே 
ஓர்‌ ஒளி சோன்றிற்று. இம்‌ மின்சார ஒளியினால்‌ 
ஏற்பட்ட வெப்பம்‌ கம்பிகளையும்‌ எரிக்கும்‌ ஆற்றல்‌ உடைய 
சாக இருந்தத. ஆகவே டேவி அக்கம்பிகனின்‌ இரு முனை சளி 
லும்‌ கரிக்சம்பிகளைப்‌ பொருத்தி மீண்டும்‌ தமது ஆய்வுகளைச்‌ 
செய்துபார்த்தார்‌. கரிதனிகள்‌ மின்சாரத்தால்‌ சூடேறிப்‌ 
பின்னர்ச்‌ சுடர்விட்டு எரிந்தன. மேவிச்ருமுன்‌ பல அறிஞா 
கள்‌ மின்சாரத்தின்‌ வியத்தகு செயல்களை ஆசாயக் துவர்‌ தனர்‌, 
ஆயினும்‌ டேவியே முதன்முதலாக 1812-ஆம்‌ ஆண்டில்‌ மின்‌ 
சாரத்தின்‌ உதவியால்‌ விளக்கெரித்‌ ஐக்‌ காட்டினார்‌. 
ேவியால்‌ சண்டுபிடிக்கப்பட்ட இவ்விளக்கில்‌ தோன்றிய 
வெளிச்சம்‌ சிறிதகேரமே மிற்கவல்லதாக இருந்தது. அறிஞர்‌ 
பலர்‌ மின்சசரவிளக்கு அவியாமல்‌ நீண்டகேரம்‌ எரியும்படி 
நல்ல முறையில்‌ அமைக்க முயன்றனர்‌. தாமஸ ஆல்வா எடி 
ஈன்‌ (Thomsa Alva Edison) என்னும்‌ மின்சார அறிஞர்‌ 
தமது சிறந்து திறமையை இவ்வாசாய்ச்சியிற்‌ செலுத்தினார்‌. 
இவர்‌ ஊணுறக்கமின்றி மிகவும்‌ வருக்தி உழைச்து முடிவில்‌ 
1879-அம்‌ ஆண்டில்‌ ஒரு கிறந்த மின்சார விளக்கைச்‌ செய்து 
முடித்தார்‌. காற்று நீக்கப்பட்ட கண்ணாடிக்‌ குமிழிக்குள்‌ 
நால்போன்‌்ற மெல்லிய கரிக்கம்பியை (Carbon wire) அனை 
தக்கு அதன்வழி மின்சாரத்தைப்‌ பாய்ச்சிய போத அக்கம்பி 
யிற்‌ சூடேறி வெளிச்சம்‌ உண்டாயிற்று, சரிச்கம்பி செய்வதற்கு 
ஒருவகை சூங்கில்காரைப்‌ பயன்படுத்தினர்‌, இதற்குப்பின்‌ 
1908-ஆம்‌ ஆண்டுமுதல்‌ மூங்கில்‌ ஈாருக்குப்‌ பதிலாக செயற்‌ 
கைக்கரி பயன்படுத்தப்பட்டது. டேவியால்‌ சண்டுபிடிக்கப்‌ 
பட்ட மின்சராவிளகச்கு சற்றேறக்குறைய நாறு ஆண்டுகளவமரை 
பல்வேறு மாறுதல்கள்‌ அடை த இறுதியில்‌ பொதுமக்களுக்‌ 
ட்‌ பயன்படும்‌ முறையில்‌ மாற்றி யமைக்கப்பட்டிருக்கின்‌ றத 
டேவி 1818-ஆம்‌ ஆண்டில்‌ ஐரோப்பிய நாடுகளுக்ளுச்‌ 
சென்று பல சொற்பொழிவுகள்‌ நிகழ்த்தினர்‌. வெனிஸ்‌ 
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( Venice) நகரத்தில்‌ இவர்தம்‌ அறிவுரைகளைக்‌ கேட்க பைரன்‌ 
(Byron) என்னும்‌ ஆங்கிலக்‌ கவிஞரும்‌ வர்திருந்தார்‌, அக்‌ 
கூட்டத்தில்‌ அவருக்கு அருகில்‌ அமர்ந்திருந்த ஒரு மாஅ 
டேவி எதில்‌ வல்லவரென வினவினாள்‌. அதற்கு பைரன்‌ 
என்னும்‌ அப்புவவர்பெருமான்‌ டேவிக்குக்‌ தெரியாதது 
ஒன்‌ அமில்லை யென்றும்‌, அறிவுடையார்‌ எலலாமுடையர்‌ 
என்றும்‌ கூறினராம்‌, இசனால்‌ சேேகியின்‌ பெருமை நன்கு 
உணரப்படும்‌. இரண்டு ஆண்டுகள்‌ கழித்து டேவி ஸ்காட்‌ 
லாந்து (650041ய00) காட்டிற்குச்‌ சென்றார்‌. அஞ்ஞான்று 
ஈரரகச்தம்பாலாதந்து (Northumberland) என்னு மிடத்தி 
லுள்ள சுரங்கங்களில்‌ அடிக்கடி. தீப்பிடி தததால்‌ ஆங்கு வேலை 
செய்யும்‌ தொழிலாளர்கள்‌ வெக்தணலின்‌ கொடுமைக்கு 
அஞ்சி நடுக்கல்கொண்டிருக்தனர்‌, சஅப்புகிலத்தில்‌ உண்டா 
கும்‌ ஒருவகை அகவி(Mவரதh ஐ௨௨) தீப்பிடித்து வெடி த்து மக்க 
ளுக்குத்‌ தீங்கு விளைவித்தது. இதனால்‌ விளச்கு முதலியவற்‌ 
றைச்‌ சுரங்கத்தினுள்‌ எடுத்துச்செல்ல இயலா அபோயிற்று, 
இதனைக்‌ கேள்வியுற்ற டேவி மிகவும்‌ இரக்கமுற்றுக்‌ இக்கோ 
ளைத்‌ தடுத்தற்கு ஒருவழி சண்டுபிடிக்க முயற்கிசெய்தார்‌. 
மெல்லிய இரும்புவலைக்குள்‌ (Wire ஐகயகலு எரிகிற தி, வெளியி 
௮ள்ள அனற்காற்றைப்‌ பற்றவைக்சமுடியாது என்பதை 
இவர்‌ தமது ஆராய்ச்சியாற்‌ கண்டுபிடி த்தார்‌. முடிவில்‌ 1815- 
ஆம்‌ ஆண்டில்‌ ஒரு விளக்கைச்‌ செய்துமுடிச்தசர்‌. இதைச்‌ 
சுற்றிலும்‌ மெல்லிய இரும்புக்கம்பிகளால்‌ ஆயை வலை ஒன்று 
அமைக்கப்பட்டிருக்தஅ. இவ்விள க்கச்‌ சுரக்கத்தினுள்‌ 
எடுத்துச்சென்றபோது திப்பிடித்தல்‌ வெடித்தல்‌ முதலிய 
இடையூற௮ுசள்‌ ஒன்றும்‌ கேரிடாத.தா கண்டு மக்கள்‌ அளவிலா 
ஆனந்தமடைந்தனர்‌. இவவிளக்கு தஇக்கேரளைத்‌ தடுத்தது 
மன றிச்‌ அரங்கத்தில்‌ வேலைசெய்பவர் களின்‌ உயிர்களைப்‌ பசது 
காதிதறிகும்‌ உற்ற துணையாக இருந்த. சுரங்கத்தொழிலா 
ளர்கள்‌ டேவிக்குத்‌ தங்கள்‌ ஈன்றியறிதலைத்‌ தெரிவித்தற்‌ 
பொருட்டு அ௮வ்விளக்கிற்கு அவரது பெயரையே சூட்டினர்‌. 
௮5௮ இற்றைச்கும்‌ டேவி விளக்கு (Davy’'s Safety Lamp) 
என்னும்‌ பெயராலேயே வழங்கவெருகின்றத. டேவி இதனால்‌ 
திரண்ட பொருள்‌ சம்பாதித்திருக்கலாம்‌. அயினும்‌ டேவி 
ஏனைய பெருமக்களைப்போன்றே “கைம்மாறு வேண்டா 
கடப்பாடு”? உடையவராகலின்‌ தமது அரிய ஆராய்ச்சியின்‌ 


பயனை உலகத்திற்கே அளித்துவிட்டார்‌. 


மைக்கேல்‌ பேரடே (Michael Faraday) என்னும்‌ 
ஜா அறிவியற்‌ புலவரைத்‌ தமக்கு உதவியாளராக டேவி 
அமர்த்தி இருக்கார்‌. ஒருகான கைட்ரஜன்‌ குளோரைட்‌ 
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(Chloride of Nitrogen) என்னும்‌ ஒரு புதிய பொருளை 
அராய்ந்த பார்க்கையில்‌ அஅவெடி தப்‌ பெரியஅ திர்ச்‌ சியை 
உண்டாக்கிற்று, இருவரும்‌ தங்கள்‌ ஈல்வினைப்‌ பயனால்‌ உயிர்‌ 
தப்பிப்‌ பிறைத்தனர்‌. இவர்களஅ அரிய ஆராய்ச்சிகளின்‌ 
பயனாகச்‌ சாயம்‌ காய்ச்சுவதற்கு இன்றியமையா தனவாகிய 
ஹைட்ரேர கார்பன்‌ (Hydrocarbon), பென்சால்‌ (BenzOl) 
முதலியன புதிதாகக்‌ கண்டுபிடிக்கப்பட்டன. டேவி கைட்ரஸ்‌ 
அக்சைட்‌ (Nitrous Oxide) என்னும்‌ ஒரு வளியைக்‌ கண்டு 
பிடித்தார்‌. இவ்வனியை மக்கள்‌ உட்கொண்டால்‌ முதலில்‌ 
சிரிப்பும்‌ கொந்தளிப்பும்‌ ஏற்பட்டுப்‌ பின்னர்‌ மயச்கம்‌ உண்‌ 
டாகும்‌. இதனாலேயே அதற்குச்‌ :*சிரிப்புவளி?? (Laugh- 
102 தல) எனப்‌ பெயர்‌ உண்டாயிற்று, இத குளோரோபாம்‌ 
(Chloroform) போன்று இரண மருத்துவக்தில்‌ மயக்கம்‌ 
மருக்காகப்‌ பயன்படுகிற ல. 


டேவி 1829-ஆம்‌ ஆண்டு மேத்திங்களில்‌ தமது 91-அவத 
அகவையில்‌ இம்மண்ணுலகை விட்டு மறைந்தார்‌, அயினும்‌ 
இவா தம்‌ புகழ்‌ இவரது மின்சார விளக்கைப்போன்று இன்றும்‌ 
சுடர்விட்டு மிளிர்கின்ற த. 


 கோன்றிற்‌ புகழொடு சோன்றுக அஃதிலார்‌ 
(2சான்றலிக்‌ ரோன்றாமை ஈன்‌ ?? 


இவர்‌ தமது 19-ஆம்‌ ஆண்டிலேயே “ஒளியின்‌ தன்மை 
கணையும்‌ “வெப்ப” த்தின்‌ (Heat) மாஅபாடுகளையும்‌ அ ரரய்ர்‌ 
தறிர்து பல அரிய கட்டுரைகள்‌ எழுதி வெளியிட்டார்‌. இவர்‌ 
்‌ ஆய்வுகள்‌ அனைத்தையும்‌ தம்‌ நண்பர்‌ டாம்கின்ஸ்‌ 
(Tomkins) என்பவரது வீட்டிலேயே நடத்திவந்தார்‌. சிற்‌ 
சில வேளைகளில்‌ இவர்‌ வெடி மருந்‌ துகளை ஆராய்ந்த பார்க்கும்‌ 
பொழுது அவை வெடிப்பதால்‌ மிகப்பெரிய ஓசைகளும்‌ வெடி 
களும்‌ உண்டாயின, டாம்கின்ஸ்‌ தம்‌ வீட்டிலுள்ளார்‌ 
யாவர்க்கும்‌ வெடி மருந்துகளால்‌ திங்குநேரிடுமெண அஞ்சி 
ஈடுங்கினார்‌. டேவி தமது காலத்தைப்‌ பயனற்ற ஆராய்ச்‌ 
கனிற்‌ கழிப்பதாக டாம்கின்ஸ்‌ அவரைக்‌ குறைகூறிய த 
மன்றி, அவற்றை உடனே கிறுத்திவிடும்படியும்‌ வற்புறுத்திக்‌ 
கூறினார்‌. அயினும்‌ டேவி தாம்‌ மேற்கொண்ட காரியத்தி 
லேயே சுண்ணுங்கருத் அமாய்‌ இருந்தார்‌. 


டேவி ““மக்னிவஷியம்‌?” (Magnesium) என்னும்‌ ஒர 
பதிய. பொருளைக்‌ சுண்டுபிடி சதார்‌. அதைதச்‌ ரூடேற்றினால்‌ 
௮௮ வெண்மையான ஒனியுடன சுடர்விட்டு சாரிவதைக்‌ 
அரணாலரம்‌, இவில்‌. பகைப்பட£ம்‌ எடுப்பதற்கு இது மிகவும்‌ 
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பயன்படுகிறது. சுரங்கங்களிலும்‌ வெளிச்சமில்லாத ஏனைய 
இடங்களிலும்‌ படம்பிடிக்க இஃ ௮ உதவுகிற து. ப 

இவையுமன்றி வெடிமருக்‌ அ (வாணம்‌) செய்வதற்கு 
உதவும்‌ ஸ்ட்ரான்ஷியமும்‌ (Strontium) சாயம்‌ வெளுப்ப 
தற்குப்‌ பயன்படும்‌. .:* க்ளோர் னும்‌ ”? (Chlorine), -மருக்து 
செய்வ தற்கு இன்றியமையா ததான “அயோ டனும்‌?” (Iodine) 
இவரால்‌ கண்டுிபிடிக்கப்பட்டன. 





வள்ளல்‌ நள்ளி 
[வித்துவான்‌ இ. சிவகுருநாதன்‌ அவர்கள்‌ ] 

தமிழ்நாட்டின்‌ கண்‌ வள்ளல்‌ பலர்‌ வாழ்ந்து வந்தனர்‌. 
அவருள்‌ அறந்தோர்‌, மூதலெழு வள்ளல்கள்‌, இடையெரு 
வள்ளல்கள்‌, கடையெழு வள்ளல்கள்‌ எனப்படுவோராவர்‌. 
கடையெழு வள்ளல்களுள்‌ ஒருவன்‌ ஈள்ஸி. 
.... வண்மையிற்‌ சிறந்க தண்ணளியோரின்‌ தன்மை என்னை? 
இரப்பவர்‌ உவப்புற இன்முக மலர்ந்து கன்மொழிகூறி, வரை 
யாது கொடுத்தலும்‌: இடம்படு ஞாலம்‌ வியக்க உடல்‌ பொருள்‌ 
ஆவி அனை த்தையும்‌ இரப்பவர்க்கு. உவந்தளித்தலும்‌ வள்ளல்‌ 
களின்‌ இயற்கையாம்‌, ப | 


& 


இறு வீ முல்லைக்குப்‌ பெருந்கேர்‌ ஈல்கிய பாரியும்‌, மடத்‌ 
தகை மாமயில்‌ பனிக்குமென்றஞ்சு, பொற்போர்வை ஈந்த 
பேசனும்‌ செந்தமிழ்‌ ராட்டி வள்ளல்களல்லமரோ! அவவள்ளல்‌ 
.கள்‌ வாழ்ந்த தமிழகம்‌ இன்று எர்நிலையிலுள்ள து? தமிழன்‌ 
னாய்‌! பாரி வண்மையும்‌, பேகன்‌. இரக்கமும்‌ என்று நின்ம்க்‌ 
கட்கு வாய்க்கும்‌? 

"வள்ளல்களின்‌ வரலாறுகள்‌. பற்பல அறிஞர்களால்‌ 
பொதிக்கப்பட்டள்ளன. அவற்றுள்‌ ஈண்டு யான்‌ ஈள்ளியின்‌ 
வரலாற்றை நவில்கின்றேன்‌. | 

வள்ளல்‌ ஈள்ளி வாழ்ந்த இடம்‌ தோட்டி மலையாகும்‌, 
. அம்மலை  அளக்கலாகா அளவும்‌, பொருளுமுடைய அ; 
தஅளக்கலாகா நிலையும்‌ கோற்றமும்‌ கொண்டது; வான்போ 
லகன் அ விளங்குவ அ; வான்கண்‌ மீன்போன்று சின்னஞ்சிறிய 
பன்னருஞ்‌ சுனைகளை ச்‌ தாங்கியது; பளிங்கென த தெளிந்த 
அருவி இடையராகோடும்‌ இயல்பின து. ஈன்மாஞ்‌ செறிந்த 
உநறுந்தண்‌ சாரலின ௮, த்‌ 
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இத்தகைய மலையும்‌, மலைகாடும்‌ நள்ளியின்‌ ஆட்சியில்‌ 
இருந்த வம்தன. ஈளிளி சன்‌ னுயிசென மன்‌ அயிரையும்‌ புர்தா 
வந்தரன்‌. காட்டுவாழ்‌ விலங்குகளால்‌ காட்டு மச்சட்கு இடை 
யூ கேரியமென எண்ணி வேட்டையாவெ௫ ஈள்ளியின்‌ வழக்‌ 
கம்‌. நல்லிசைப்புலவர்‌ ஈட்பும்‌, வில்வாட்‌ பயிற்கிவன்மை 
யும்‌ விளங்கப்பெற்ற ஈள்ளி, ஒருகாள்‌ வேட்டையாட விழைந்த 
காட்டை கோக்கிச்‌ சென்றான்‌. 


ஆண்டு, வறுமையால்‌ வதஸ்கி, பசியால்‌ வாடி, பலாமரத்‌ 
தடியில்‌ வரும்தியிருக்து வன்பரணெனும்‌, ஈன்புலவர்‌ ஒரு 
வகாக கண்டர்ன, சண்டவன சுடி இன்‌ பலவா இருக்கை ஈண்‌ 
ணினான்‌. புலவரின்‌ இலம்பாடு கண்டு உள்ளங்குழைம்‌ த உரு 
இனான்‌. வருக்தியிருர்த புலவரும்‌ வள்ளல்‌ வருகையைக்‌ கண்‌ 
ணுறமுர. வள்ளல்‌, வில்லும்‌ வாளும்‌ ஏர்தியகையினனாய்‌, 
கழல்யாத்த காலினனாய்‌, கதிரவி திருமணி கட்டிய கொண் 
டையனாய, முத்துமாலை யணிந்த மார்பினனாய்‌ விளங்கக்‌ கண்‌ 
டார்‌. கண்ட புலவரும்‌ இரு கையையும்‌ எடுத்து வணங்கி எதிர்‌ 
வரவேற்றார்‌. வள்ளல்‌ ஈள்ளியும்‌, புலவரை வணங்கினான்‌. 
கன்னை வணங்கிய புலவர்‌ கையைத்‌ தாழ்த்தி, இனிய இருக்கை 
யஹித்து அமரச்செய்கான்‌. பின்னை, வாடிய புலவரின்‌ பரி 
போக்க முயன்‌ முன. 


அருளுடை கள்ளி தன்‌ எவலாளரது வருகையையும்‌ 
காதிர்‌ நோக்காது, தானே இரிந்து, தக்க உணவை ஆக்இப்‌ 
புலவரை உண்பித்தான்‌. புலவரும்‌ ஒக்கலுடன்‌ உண்டு உவப்‌ 
டற்முர்‌. வள்ளல்‌ நள்ளி *இப்புலவர்க்கு யான்‌ விருந்தளிக்கப்‌ 
பெற்ற பெருந்தவம்‌ என்னையோ!'' என எண்ணி இன்புற்‌ 
மூன்‌. 

கள்ளியளித்த உணவை, அமிழ்தின்‌ மிசைந்து காய்‌ பி 
நீங்கிய புலவர்‌, வேறிடஞ்செல்ல விழைந்தார்‌, விழைங்கவர்‌, 
வள்ளல்‌ நள்ளியிடம்‌ விடைபெற நண்ணினார்‌. விருந்தளித்த 
கள்ளி, புலவரை கோக்கி, *அன்புடைப்புலவீர்‌ ! யான்‌ காட்டு 
நாட்டினன்‌, என்னிடம்‌ முத்துமாலை யன்றி வேறு நன்கலன்‌ 
இல்லை. என்‌ மார்பிலணியும்‌ முத்து மாலையைப்‌ பெற்று 
மகிழ்க!” என்னுகூறி, தன்‌ மார்பிலணிந்இருந்த மாலையையும்‌, 
கையிற்‌ கட்டியிருந்த சுடகத்தையும்‌ புலவருக்கு உவர்‌. 
தணஸித்தான. 

பரிசில்‌ பெற்ற புலவருக்குத்‌ தனக்கு நன்மைசெய்த 
ஈள்ளியை இன்னாரெனத்‌ தெரியவில்லை, ஆதலின்‌ புலவர்‌ 
பெருமான்‌ களளியை நோக்கி, “நிழல்‌ அற்ற நீளிடையில்‌ 


ப.ரல்‌-டு] வள்ளல்‌ நள்ளி ௨௩௫ 


தழைத்து வளர்ந்த தனிமரம்போல இம்மரஞ்‌ செறிந்த 
காட்டில்‌ எம்மை மகிழ்ந்து போற்றிய நம்‌ நாடு யாத நீவிர்‌ 
யாவீர்‌?”? என வினவினர்‌. 


வினவிய புலவருக்கு கள்ளி விடையளித்திலன்‌,. பிறர்‌ 
அன்பம்‌ துடைத்தலையே பெருங்‌ குறிக்கோளாகக்கொண்ட 
ஈள்ளி தன்‌ நாடும்‌ பெயரும்‌ ஈவில்வான்‌ கொல்‌? வாளா இருக்‌ 
தனன. பின்னைப்‌ பிறரால்‌ ௮வன்‌*£கள்ளி” என்பதைக்‌ கேள்வி 
யுற்று கணனி மகழ்வெய்தினர்‌. 
என்னே! நள்ளியின்‌ வள்ளன்மை. புலவர்‌ இடும்பை 
கருதி ஈந்த வள்ளல்‌ சாடும்‌ பெயரும்‌ கவில ஒருப்பவெனோ? 
வள்ளல்கள்‌ *தம்‌ பெயர்‌ விளங்க'க்‌ கொடுத்தலைக்‌ கனவிலும்‌ 
கண்டறியார்‌, உயிர்களின்‌ அயர்போக்கும்‌ ஒன்றையே 
எண்ணி ஈந்வப்பார்கள்‌. அவ்வளளல்க ளல்லவோ வள்ளல்‌ 
கள்‌! அவர்கள்‌ புகழல்லவேோ என்றும்‌ கின்று கிலவும்‌! 
தமிழ்ச்‌ செல்வர்காள்‌ 1 ஈள்ளியின்‌ வள்ளன்மையை வன்‌ 
பாணா பலவாறு புகழ்ந்து போற்றுகின்றார்‌. அவற்னுல்‌ ஒரு 
சிலவற்றை உரைக்குவ௮; 
லதல பெறுதற்கரிய வீறசால்‌ ஈன்கலம்‌ 
பிறிதகொன்‌ றிலலைச்‌ சாட்டு சாட்டேமென 
மார்பிற்‌ பூண்ட வயங்கு சகாழாரம்‌ 
அடைசெறி முூன்சைச்‌ உடசமோ டீச்சனன்‌. 
எந்தா மோகேன நாடூத்‌ சோல்லான்‌ 
யாரீரோ வேனப்‌ பேயநுத்‌ சொல்லான்‌ 
பிறர்பிறர்‌ கூத வழிசேட்‌ டினே 


ஈஸிமலை காடன்‌ நன்ளிய வனெனவே 
—(புறம்‌-150.) 
இப்பா ஈளளியின்‌ வள்ளன்்‌ மையை கனகு விளக்குகின்ற 
தல்லவா! ஏனேயதொரு பாவால்‌ அவன்‌ கொடைமிகுதியைக்‌ 
கூறுவார்‌ சன்னியற்கையையும்‌ எடுத்‌ அரைக்கின்றார்‌. என்னை? 
்‌: சறவ்குமிசை யருவிய பிறங்குமலை கள்ளி 
ட பரிசின்‌ முற்றனிப்ப 
பீடின்‌ மன்னர்‌ புகழ்ச்சி வேண்டி 
செய்யா கூறி கிளத்தல்‌ 
எய்யா தாகன்று எஞ்சிறு செர்மாவே? 


௨௩௬ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி (தகவ 
பண்டைப்புலவா பெருமக்கள்‌ ஒருவர்‌ செய்யா தவற்றைச்‌ 
செய்வதாகக்கூறும்‌ இயல்பின ரல்லர்‌ . என்பதை இப்பா I 
இனிதஅ உணர்த்அதலை ஊன்றி கோக்குமின்‌! ல 

இத்தகைய வள்ளல்களும்‌ புலவர்‌ களும்‌, PY inc 
மீண்டும்‌ பிறத்தல்‌ என்றோ 1 பரக்‌ வரன்‌ அருள்பாலிப்பா 


ம. 





 விசயராகவ நாயக்கர்‌ (கி. பி.1044-16173) 
[திருவாளர்‌ வித்துவான்‌ கி, சாமிக்கண்ணு அவர்கள்‌ ]. 


| தோற்றுவாய்‌ _-விசயராகவ நாயக்கர்‌, இந்த நாயக்க 
௮ சசவழியின்‌ நாலாவது அரசர்‌. இவர்‌ இரகுகாத நாயக்க 
. ருக்குக்‌ குமாரர்‌. இவருக்கு அச்சுத காயக்கர்‌, அச்சுத விசய 
ரகவ நாயக்கர்‌ என்ற மஅபெயர்‌ கள்‌ வழங்கிவந்‌ தன. இவரு 
படைய: மகன்‌ பெயர்‌ மன்னாரப்ப நாயக்கர்‌, இவருக்கு ஒரு 
பெண்ணும்‌ உண்டு, ப்ட்‌ 
வாலாறு :--விசயராகவ காயக்கா இ. பி. 1669-ல்‌ டச்சுக்‌ 
காரருக்கு நரகபட்டின ததை இனாம்‌ செய்தார்‌. அந்த 
இனாம்‌ சாசனப்பட்டயம்‌ வெள்ளித்‌ தகடுகளில்‌ வசையப்பட்டு 


இப்பொழுது பட்டேவியா என்னும்‌ க விள எ பொருட்‌ 
காட்சி சாலையில்‌ இருக்கிற தூ. 


விசயராகவ நாயக்கருடைய அரசாட்சியின்‌ கடைகிக்‌ 
காலத்தில்‌, மதுரையில்‌ அரசு செலுத்திவர்த சொக்ககாத 
நாயக்கர்‌, சராப்பள்ளியைத்‌ தலைககரரக்கி அவ்விடத்திலேயே 
குடியிருந்தார்‌. அவ்விடத்தி லிருக்‌ தகொண்டு தஞ்சாவூமைக்‌ 
கைப்பற்ற வேண்டுமென்று அதன்மேல்‌ சுண்ணாயிமுந்தார்‌. 
அவ்வா திருக்கையில்‌, சொக்கநாத நாயக்கர்‌, விசயராகவ 
நாயக்கருடைய அருமைச்‌ செல்வியை தீ தமக்கு மணம்‌ செய்அ 
கொடுக்கும்‌. டி தஞ்சாவூருக்குக்‌ தூதுவிடு த்தார்‌, அச்சும்பர்‌. 
தம்‌ ஏலாதென் று நினைத்து அதற்கு விசயராகவ. காயக்கர்‌. 
மனங்கொள்ள வில்லை. அதையே ஒரு காரணமாகப்‌ பாராட்டி, 
சொக்கநாத நாயக்கர்‌ தமது தளவாய்‌ வேங்கடகிருஷ்ணப்ப 
சாயக்கரின்&ம்‌ ஒரு. படையெடுப்புக்‌ - தயார்‌ செய்து. 
தஞ்சாவூரின்‌ மீத அனுப்பினார்‌. தளவாய்‌: வேங்கடகிருஷ்‌. 
ணப்ப நாயக்கருக்கு உதவியாகச்‌ சொக்கநாத. நாயக்கர்‌ 
தம்முடைய செவிலித்தாயின்‌ மகனான. அள கிரியையும்‌ அனுப்‌ 
பினாச்‌. சிராப்பள்ளியிலிருந்‌ அ அனுப்பப்பட்ட சேனை த்தலை 


பரல்‌-௫ | விசயராகவ நாயக்கர்‌ ௨௩௭ 


வர்கள்‌ இடீசென்று படையெடுித்‌ அச்சென்‌ அ ௫, பி. 1673-ல்‌ 
தஞ்சாவூரைத்தாக்கினார்கள்‌. தஞ்சாவூர்ச்சேனைகள்‌ உறுஇயுற 
நின்று சண்டைசெய்து கடைசியாயக்‌ கேோல்வியடைர்தன. 
களவாய்‌ ௮ரங்சப்ப நாயக்கா, தளவாய்சொக்கநாதவீரபானு, 
தளவாய்‌ சின்னராசா, தளவாய்‌ அக்கிராசா முதலியவர்களும்‌ 
போர்புரிந்து உயிரிழந்தார்கள்‌. ஒன்னார்‌ கோட்டைக்குள்‌ 
ழைந்துவிட்டார்கள்‌ எனற செய்தி காரதுக்கெட்டவே, 
விசயராகவ ஈாயக்கர்‌ தமது மகன்‌ மன்னாரப்ப நாயக்கருடன்‌ 
கையும்‌ கத்தியுமாய்ப்‌ போர்க்களத்தில்‌ குதித்துப்‌ பகைவர்‌ 
களுடன்‌ அமராற்றி அவர்களில்‌ அநறேகரை வெட்டிக்‌ கண்ட 
தண்டமாக்கிக்‌ கடைசியாய்‌ மாற்றாரின்‌ வாளுக்கு இமையா 
னர்‌. அவருடன்‌ அவருடைய குமாசர்‌ மன்னாரப்ப நாயக்க 
தெம்‌ சண்டையில்‌ மடிர்தார்‌. இச்சண்டை தஞ்சாவூர்‌ வடக்‌ 
குக்‌ கோட்டை வாசலுச்கடுத்த இராசகோபாலசாமி கோவில்‌ 
வாசலில்‌ ஈடர்த அ. 


தமக்குப்‌ பிறகு தமது பெண்டு பிள்ளைசள்‌ எதிரிசளால்‌ 
எவ்விதமான அவமான த்திற்கும்‌ உள்ளாகக்‌ கூடாதென்பது 
விசயராகவ ஈாயக்கரஅ கருத்து. மேலும்‌ தமக்குப்‌ பிற்காலத்‌ 
தஇலுங்கூடதி தமது மகள்‌ சொக்சுசாத காய கருக்கு மணை வி 
யாகக்‌ கூடாதென்பது அவருடைய எண்ணம்‌, ஆசையால்‌ 
அவர்‌ போர்க்சளத்திற்‌ புகுவதற்கு முன்‌, தமது அக்தப்புரத்‌ 
திஓள்ள மாதர்களை மெல்லாம்‌ அரண்மனையில்‌ ஒரு அறையில்‌ 
ஒன்றுசேர்த்து வைத்தார்‌. தாமும்‌ ௧மத மகனும்‌ சண்டை 
யில்‌ உயிரிழப்பசைவிடத்‌ தங்களுக்கு வேறு வசையில்லை 
யென்று கண்டால்‌ உடனே ஒரு அனண்டயாளம்‌ காட்வெேகாகச்‌ 
சொல்லியிருந்தார்‌. அப்பொழு து அவவ்றையிலிருப்பவர்களை 
யெல்லாம்‌ நெருப்பு வைத்துக்‌ கொளுத்திவிடிம்படியாக ஏற்‌ 
பாடு செய்திருந்தார்‌, அம்மாதர்கள்‌ கத்திகளை உருவிக்‌ 
கைகளில்‌ பிடிக்‌ அக்கொண்டு அவ்வறையில்‌ ௮ரசனது கட்ட 
வையை எதிர்பார்த்து நின்றார்கள்‌. சற்று நேரத்திற்குள்‌ 
போச்க்களத்திலிறாக்துத கொற்றவனுடைய ஆணையும்‌ வந்து 
விட்டு அவர்கள்‌ ஒருவரையொருவர்‌ வெட்டிக்கொண்டு 
தங்களூயிரை மாய்த்தக்கொண்டார்கள்‌. ௮ வர்களிருக்க 
கட்டிடமானது வெடிமருக்திட்டு நெருப்பு வைத்துக்கொளுத்‌ 
தப்பட்ட. அங்கிருக்க மா அசிரோமணிகள்‌ யாவரும்‌ 
தீவாய்ப்பட்டு நீராயினர்‌. 


இக்குழப்பங்கள்‌ ஈ௩டச்த காலத்தில்‌ விசயரராகவ நாயக்க 
ருடைய குமாரர்‌ மன்னாரப்ப நாயக்கருக்கு இளவய அள்ள 
செங்கமலதாசு என்ற ஓர்‌ ஆண்குழந்தை இருந்தத, அக்‌ 


௨௩.0 சேந்தமிழ்ச்‌ செல்வி 


குழந்தையின்‌: தாய்‌, தன்‌ அருமைக்‌ குழக்தையையும்‌ அருமை 
யான ஈகைகளையும்‌ தனக்கு அந்தரங்கமாயிருந்‌ த ஒரு தா தியின்‌ 
கையில்‌ ஒப்பித்துக்‌ குழந்தையைக்‌ கேளாருடைய கண்ணுக்‌ 
கெட்டாத தூரமான இடத்திற்‌ கொண்டுபோய்‌ வளர்ச்கும்‌ 
படி. சொன்னாள்‌. அர்தத்‌ தாதி குழந்தையை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு நாகபட்டினம்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்து யாரும்‌ அறியாமல்‌ 
ஒரு செட்டிவீட்டில்‌ அந்தக்‌ குழந்தையை வளர்க தவக்‌ காள. 
அச்குழந்தை பன்னிரண்டு வயதுவரையில்‌ ௮ங்கேயேவளர்க்து 
வத்து, 


காலம்‌:--விசயராகவ நாயக்கர்‌ அரசுகட்டில்‌ ஏறியகாலம்‌ 
இ, பி, 1644-அம்‌அண்டு. இ. பி. 1678ல்‌ போர்க்களத்தில்‌ உயிர்‌ 
நீத்தார்‌. இவர்‌ இருபத்தொன்பது ஆண்டுகள்‌ இடையிடின்றி 
அரச செலுத்தியவர்‌, 

ஈாட்டினளவு :--இரரமசேது முதல்‌ பழமலை வரையிலும்‌, 
குணகடல்‌ முதல்‌ இராப்பள்ளி வரையிலும்‌ பசக்அுள்ள இடங்‌ 


கள்‌ இவரது ஆட்சியி லடங்கியிருக்தன. 


முடிவுரை :--இவச்‌ தெய்வ நம்பிக்கை நிறைந்தவர்‌, 
அஞ்சா நெஞ்சம்‌ படைத்த ஆண்டகை. மானமிமர்‌ தபின்‌ 
வரமாமை முன்னினி தென்ற சீரிய கொள்கையினர்‌. சாட்டை 
அமைதியுடன்‌ ஆண்டவர்‌. வெளிராட்டினின் றும்‌ தம்‌ நாடே 
பேோர்து வணிகர்களுக்கு உதவிசெய்தவர்‌. தாராள மனப்‌ 
பாங்குடையவர்‌, தன்னாட்டுக்‌ குடிகளால்‌ பெரிதும்‌ சேசிக்கப்‌ 
பட்டவர்‌. 


மிகவும்‌ பழைய அப்பாக்கி 
வெடிகருவிசளில்‌ மிசவும்‌ பழையதாசச்‌ கருதப்படுவது னே 
நாட்டுச்‌ கைச்துப்பாக்கி யொன்றாகும்‌. அஃது 1877-ல்‌, அதாவது 
ஏறக்குறைய 500 ஆண்கெட்குமுன்‌ செய்யப்பட்டதாகும்‌, இப்‌ 
பொழுது ௮௮ பொலின்‌ ஈகமப்‌ போர்ச்சருவிச்‌ சண்சாட்டுச்சாலையில்‌ 
வைச்சப்பட்ட்ள்ள து. 


அறிவியற்‌ பகுதி - $0161106 
RE EEE PEO OH 
தமிழ்‌ எழுத்துக்களின்‌ நண்மை விலக்கம்‌ 
திரு. பா. வே. மாணிக்க நாயக்கர்‌-. ௧. ப. சந்தோஷம்‌ 8.Aஃ, நற, 
[மூன்‌ ௫௨-ஆம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்‌] 

உண்மை இயலை எழுத்தாற்காட்டும்‌ முறையில்‌ தமிழ்‌ 
எழுக்துக்கள்‌ ஜர்‌ அ பகுதிகளனாய்ப்‌ பிரிகின்றன. ஓஒற்றேழுத்‌ 
அக்கள வல்லினம்‌, மெல்லினம்‌, இடையினம்‌ என வகுக்கப்‌ 
பட்டு, பிருதிவி, அப்பு, தேயு என்ற பூதங்களையும்‌; உயிரெ 
முத்‌அக்கள்‌ வாயு என்ற பூதத்தையும்‌; தனித்தமிழ்‌ எழுத்‌ 
தாகிய ஆய்தம்‌, ஆகாயத்தையும்‌ குறிக்னெறன. ஆதலின்‌ 
இவற்றைப்‌ பஞ்சபூத எழுதக்துக்களென்று கூறலாம்‌. பஞ்ச 
பூதங்கள்‌ ஒன்றோடொன்று கலந்து காமறியக்கூடிய பருப்‌ 
பொருள்களனை த்தையுக்‌ தோற்அவிக்குமான, தமிழ்‌ ஒலி 
இயலில்‌ அடங்கிய பஞ்சபூத எழுத்துக்களைச்‌ செவ்வனம்‌ 
கூட்டுவதால்‌ எம்மொழியினுக்‌ தகோன்றக்கூடிய சால்லா 
ஒலிகளையும்‌ உண்டாக்கலாம்‌. இங்ஙனம்‌ யான்‌ கூறுதல்‌ 
கொண்டு, தமிழ்‌ எழுத்துக்கள்‌ தோற்னுவிக்கக்கூடிய ஒலிக 
ளெல்லாம்‌ கமிழ்மொழியில்‌ வழங்குகின்றன வென்று நினைத்தல்‌ 
கூடாது. மக்கள்‌ எழுப்பக்கூடிய எல்லா ஒலிகளுக்குந்‌ தமி 
மில்‌ எழுத்துக்கள்‌ உளவேனும்‌, இவண்‌ விரித்துரைக்க 
வியலா த சில காரணங்களால்‌ இல ஒலிகளையே தமிழர்‌ பொழு 
வழக்கில்‌ ஆண்டுவந்தனர்‌, இவற்றைத்‌ தவறாக உச்சரிக்கும்‌ 
முறையைச்‌ சரியென்று பதிவு செய்வதால்‌, அறிவியலுக்‌ 
அசைக்க தமிழ்‌ ஒலியியலின்‌ பயன்‌ அழியும்‌, 

பொது அறிவைத்‌ தழுவி மொழியை ஆராயப்புகுவோர்க்‌ 
இத்துறையில்‌ தங்கள்‌ ஆராய்ச்சிக்குப்‌ பயன்‌ படக்கூடிய 
தொன்றும்‌ கிட்டிலத. எனெனில்‌, தமிழ்‌ ஒலிகளை ப்பற்றி 
யாண்டுல்‌ கல்வெட்டுகளிற் குறிப்பிடப்படவில்லை. இலக்‌ 
கணங்களில்கான்‌ தமிழ்மொழிகள்‌ வரையறுத்துக்‌ கூறப்‌ 
பட்டி ருக்கிறன. 

எழுத்அக்களின்‌ வடிவங்களை இப்பொழுது கருதுவோம்‌. 
உண்மை இயலை ஈன்சறிதற்கு எழுத்துக்களின்‌ ஒலியைப்‌ 
போலவே வடிவமும்‌ பெரிதும்‌ வேண்டப்படுவதாம்‌. பல 
சித்திகள்‌ கைகூடுமென்ற கருத்தால்‌ மந்திர சக்கரங்களும்‌, 
குளிசங்களும்‌ இன்னும்‌ வழக்கிலிருக்கன்றன. இவற்றில்‌ 
பல எழுத்துக்களின்‌ வடிவங்கள்‌ ஒன்றாகச்‌ சேர்க்கப்படு 


௨௪௦ செந்தமிழ்ச்‌ செல்லி [சில்ம்பு-ச௫ 


இன்றன. இவ்வெழுத்தக்களில்‌ ஒன்று சிதைபடுமாயினண்‌, 
அல்லத மாற்றப்படுமாயின்‌, அதனால்‌ எவர்பொருட்டு மத்தி 
சம்‌ உருச்செய்யப்படுகன்றதோ, அவருக்குத்‌ தீமையோ 
நன்மையோ விளையலாமென்று சம்பப்படுிகின்றது, அல 
சக்கரங்களில்‌ ஒரு பெரிய எழுத்து ஈடுவிற்‌ பொறிக்கப்பட்டு 
அத எுள்ளும்புறமும்‌ சில சிறு எழுத்துக்கள்‌ அமைக்கப்‌ 
படுகின்றன. இவற்றை நோக்குங்கால்‌, மந்திரங்கள்‌ வழங்கிய 
காலத்தில்‌ எழுத்துக்களுக்கு வரையறுக்கப்பட்ட வடிவங்‌ 
சுளிருந்‌ சனவென்னும்‌, ஒவ்வொரு வடிவமும்‌ இல கருத்துக்‌ 
களைத்‌ தன்பால்‌ அடக்்க்கொண்டி ரும்ததென்று மறியலரம்‌. 

தமிழ்‌ எழுத்துக்களின்‌ ஒலியை மிகத்தெளிவாக எடுத்‌ 
தரைக்கனெறு இலக்கணங்கள்‌ அவற்றின்‌ வடிவத்தை அவ 
வளவு தெளிவாகச்‌ காட்டில. இதுகொண்டு, அவ்விலக்கணஸ்‌ 
களெழுதப்பட்ட காலங்களில்‌ மொழி எழுதப்படவில்லை 
என்ற முடிபிற்கு வரக்கூடாது, தொல்காப்பியத்தில்‌ எழுத்‌ 
இன்‌ வடிவங்களைக்‌ குறிக்கும்‌ சீலவிதிகளுள. 

₹:அய்சமென்ற முப்பாற்‌ புள்‌ ளியுமெழுத்தோரன்ன ” 

: மெய்யினியல்பு புள்ளியொ ட நிலையல்‌ ?? 

:: எகரஒஓகசத்‌ இயற்கையு மற்றே ?' 

££ உட்பெறு புள்ளி யுருவா கும்மே ? 

்‌ புள்ளியில்லா வெல்லா மெய்யும்‌ ?? 

“£ (வேற்றுமை வழிய பெயர்புணர்‌ நிலையே,” 

இவற்றால்‌ தொல்காப்பிய காலத்திற்கும்‌ அதற்கு முற்‌ 
தியம்‌ எழுத்து வழக்கிலிரும்தனவென்பஅது வெளிப்படுகிற த. 
தொல்காப்பிய காலம்‌ கி, மு. நாலாவது நாூற்னாண்டுக்கு முற்‌ 
பட்டதென்று அணிர்துகூற ஏஎஅக்சளுண்டு. இஃது அசோக 
னுடைய காலத்திற்கு முற்பட்டதாகுமென்பதைக்‌ கருத்தில்‌ 
வைக்க, 

தொல்காப்பிய முதற்‌ சூத்திரத்தின்‌ முதற்சொல்‌ எழுத்‌ 
தென்பதாஞும்‌. தமிழ்மொழியில்‌ ஒலி என்ற கருத்தைக்‌ 
கொண்டு எழுத்துக்கு இடப்பட்ட பெயரொன்‌ அமில்லை, 
பொறி, வரி என்று இரு ளெவிகளே எழுத்தென்பதற்கு மறு 
பெயர்களாகும்‌. ஆனால்‌, “சொல்‌? என்ற கருத்தை வெளியிட 
3831 இளெவிகளுள இவையாவும்‌ ஒலி என்ற அடிப்பொரு 
ஞூடையனவாம்‌;-- 

அப்பு; அறை, இசை, இசைப்பு, இயம்‌, உரை, கரை, 
களவி, சூயில்‌, கூற்று, செப்பு, தோல்‌, தோற்றம்‌, நூவற்கி, 
கொடி, பகர்ச்‌ி, பணி, பயில்‌, பறை, பனுவல்‌, பாணி, புகல்‌, 
புகறல்‌, பேச்சு; மறை, மாற்றம்‌, மொழி, வாய்மை, விளம்பு, 


வின. 


பமல்‌-௫] தமிழ்‌ எழுத்துக்களின்‌ நுண்மை விளக்கம்‌ உட. 


டட த 
—-- 


சொல்‌, எழுத்‌ என்ற இரு ளெ விசளினால்‌ குதிக்கப்படு 
இன்ற பொருள்களை உற்று நோக்கின்‌, எவரும்‌ மனுக்கமுடி 
யாத ஓருண்மை வெளியாகும்‌ ட எழுத்தென்ற இளவி வழக்‌ 
கில்‌ வருவதற்கு: மிகமிக மூணன்னே, சொல்லென்றளைவி' 
வழங்கியிருத தல்‌ வேண்டும்‌,  அற்றாயின்‌, எழுத்தென்கிளவி 
வழக்கில்‌ வந்த காலத்தில்‌ தமிழர்‌. மிக வியக்கத்தக்கதொரு 
ஈாகரிகம்‌ எய்‌தியிருத்‌தல்வேண்டும்‌. சொல்லென்‌ கிளவியின்‌ 
தொருவன்‌ _— 

வார்த்தை, குறியீடு, “சொற்றொடர்‌, கிப்‌, டல்‌ 
வத கண்க அதல்‌ ட த ஒரு பகுதி, ₹பிரகடனம்‌, பொருப்பு 
மொழி, “கட்டளை, அனுபவக்துற்கண்ட உண்மை, 10ஐய 


மகற்றல்‌, போற்றுதல்‌, 12நெல்‌, "கள்‌, இஃ திங்கன மாக 
எழுத்தென்ற சொல்லால்‌ அக பம்‌ பொருள்‌ களாவன;- 
!நெடுங்சுணக்கு, “வரைதல்‌, பண்ன இக கடி தம்‌, 


EA ஒரு OEE UI £எமுதிய கணக்கு, 
"எழுதிய ஒப்பந்தம்‌, £ ஆவணம்‌, 9 தஸ்தாவேஜ ௦, 1? பெய 
செழுதுதல்‌, 11 பதிவுசெய்தல்‌, !2 வருணிததல்‌, 13 பொறித 
தல்‌, 1*ஓவியம்‌, "இலக்கியம்‌, "அறிவியல்‌, “மந்திர எழுதி 
அக்கள்‌, 18 சக்கரங்கணிலும்‌ குளிசங்களிலுமுள்ள ர ட ஆத்‌ 
கள்‌, ௦ தலையெழுத்து. இவற்றுட்‌ பல வழக்கற்றன, 2 

பமடம்‌ பதம்‌ சொல்லின்‌ வழக்குத்‌ தொல்காப்பிய காலத்‌ 
துக்கு. மிக முந்தியதென்பசை மறுக்கொணொாது, ஏனெனின்‌. 
தொல்கரப்பியம்‌ எழுக்கென்ற சொல்லை வழங்குகின்ற அ. 
தொல்காப்பிய காலம்‌ ௮. மு. நாலாம்‌ நூற்றாண்டுக்கு முன்‌ 
அகும்‌. ஆதலின்‌, அக்காலததிற்குப்‌ பல அர்த்‌ ட 
முன்னரே த பப்ப நிக மேலான க க அவர்‌ ரம்‌ 
வேண்டும. 

தொல்காப்பியத்திற்கு முந்திய இலக்கியங்கள்‌ ஈமக்குக்‌ 
கிடைக்கப்பெருமையின்‌ , சொல்காப்பியத தின்‌. வாயிலாகவே 
தமிழர்‌ கண்ட பேருண்மைகளை ஈரமறியவேண்டியதரயிருக்‌ 
திற அ. தொல்காப்பிய வாயிலாய்‌ காணக்டைக்கன்ற இவ்‌ 
வண்மைகள, CUD பல ஒழுங்குபட்ட அறிவையும்‌; 
தமிழ்மொழியின்‌ மறைப்பகுதிமை அறியவேண்டிய முறை 
யையும்‌ ஈமக்கு நன்கு விளச்குகின்‌ றன, மறைத்‌ தன்மையே 
தமிழின்‌ அடிப்படையாக்‌ மென்பகதைக்‌ தெற்றெனக்‌. காண்‌ 
கின்றோம்‌. மறைத்தன்மை என்பதை சாமுற்றுகோக்‌இப்‌ படிப்‌ 
படியாய்‌ அதை அறியத்‌ கொடங்கும்யொழுத மறை என்ற 
சொல்லாற்‌ குறிக்கப்படுகன்ற திரைகீங்கி ௮து அண்ணிய 
இயற்கை முறைகளைச்‌ குறிக்கும்‌ என்பது வெளியாகும்‌... 

உண்மை இயலை அடிப்படையாகக்கொண்டே.. தமிழ்‌ 


வகொியுக்‌ தமிழ்‌ இலக்கான! வந்தன. 


டி 


சல. * '- “செந்தமிழ்ச்‌ சேல்வி ' 


- பண்டை இலக்கண நாலாகிய தொல்காப்பியத்தைச்‌ சிறி 
கேனுங்‌ கற்றவர்‌ அதில்‌ வழங்கப்படும்‌ இலக்கணக்‌ குறியீடுகள்‌ 
உயிரைப்பற்றிய உண்மைகளை வெளியிடுவதற்கு வேண்டிய 
குறியீடுகளாமென்பதை எளிதிலறிவர்‌. இலக்கணத்திற்‌ கூறப்‌ 
படும்‌ எழுத்து, சொல்‌, வாக்கியம்‌ என்பவற்றிற்குப்‌ பதிலாக 
உண்மை இயலில்‌ இவற்றிற்‌ கொத்திருப்பவற்றைப்‌ புகுத்த 
வோமாயின்‌ தொல்காப்பியத்திற்‌ கூறப்பட்ட விதிகள்‌ மொழி. 
யிலக்கண த்திற்குப்‌ பதிலாய்‌ உயிரிலக்கணச்சை விரிக்கின்றன 
வென்பது _தெளிவாம்‌, பின்வருவன கொண் டிதையறிய 
லர ப்ட்‌ 


.. தாமே இயங்கும்‌ ஆற்றலுடைய எழுத்துக்கள்‌ தமிழில்‌ 
உயிர்‌ அல்லது ஆவி என்று கூறப்படுகின்றன. உயிர்‌, ஆவி 
என்பன ஜீவாத்மாவைக்‌ குறிக்கும்‌, உயிரோடு கலந்தா 
ல்ன்றிக்‌ தாமே இயங்கலாற்றாத எழுத்துக்கள்‌ உடல்‌ அல்லத. 
மெய்‌ என்ன பெயர்‌ பெறுகின்றன; உடல்‌, மெய்‌ என்பன திரி 
மலகோசம்‌ அல்லத ஜடத்தைக்‌ குறிக்கும்‌, தானே இயங்கும்‌ 
எழுத்தும்‌, இயங்கலாற்றாவெழுத்அம்கூடிப்பிறக்குமொலியைக்‌ 
குறிக்குமெழுத்‌ அம்‌, உயிரமெய்யென்று பெயர்‌ பெறுகின்ற து. 
உயிர்‌ மெய்யென்பஅ உடம்பில்‌ உயிர்‌ அடைபட்ட நிலையைக்‌ 
குறிக்கும்‌. இன இரிமல கோசத்தில்‌ ஜீவாத்மா இயங்குவ 
தாகும்‌. . திண்ணிய ஒஓசையையுடைய எழுத்துக்கள்‌ வல்லின 
மெய்யெனப்பட்டுத்‌ தானென்ற அகங்காரத்தின்‌ உருவத்தைக்‌ 
- குறிக்கும்‌. இஃது ஆணவமல கோசமாகும்‌. திண்மை மென்மை 
யாகிய இரண்டிற்குமிடையேயுள்ள ஓசை நிலையைக்‌ குறிக்கு 
மெழுத்தக்கள்‌ இடையினமெனப்‌ பெயர்கொண்டு, மயக்கத 
தைக்‌ குறிக்கும்‌. இது மாயாமல கோசமாகும்‌ மென்மைத்‌ 
 தன்மையவாய, ஓசையைக்‌ . குறிக்குமெழுத்துக்கள்‌ மெல்லின 
மெனக்‌. குறிக்கப்பெற்று, உயிரைப்‌ பல்வகையில்‌ ஈர்க்கும்‌ 
அவாக்களைசு.குறிக்கும்‌, இது காமியமல கோசமாகும்‌, 

்‌. ஒற்றெழுத்துக்கள்‌ ஒன்றோடொன்று கூடுவதைக்‌ கூறு 
மதிகாரம்‌ புள்ளி மயங்கியல்‌ அல்லது மெய்மயங்கியல்‌ எனத்‌ 
தலைப்புப்‌. பெற்று. உடம்பு அல்லது திரிமல கோசத்தின்‌ 
மயங்குவதை விளக்கும்‌, (மயக்கம்‌ மாயை) ப 
-... உயிர்கள்‌ ஒன்றோடொன்று கூடுமியல்யை விரிக்கின்‌ ந. 
அதிகாரம்‌ உயிர்மயங்கியல்‌ என்று பெயர்பெற்று உயிருக்கு 
நேரும்‌ மயக்கத்தை விளக்கும்‌. : ப | த்‌ த ப 
எழுத்துக்களின்‌ ஒலியை: வசையறுக்கின்ற அதிகாரம்‌ 
பிறப்பியல்‌ சன கின்று பிறப்பின்‌ முறையைக்‌: காட்டும்‌. 
பிறப்‌ பென்‌ பது ஜனனம்‌; ஜன்மம்‌, 3 


ஓ செய்திகளும்‌ குறிப்புகளும்‌ : 
News and. Notes : .: ்‌ 
பகடை அகடலைககல்தகலக் rf. 
“முசந்தமிழ்ச்‌ சேல்வி'” இரட்டைமணிமாலை - ஏ | 
[யாழ்ப்பாணத்து நவாலியூர்‌ ௧... சோமசுந்தரப்‌ புலவர்‌ ] 
(புதுக்கவி). 7 


காப்பு 





வேண்டா 


அணிமாலை பாவா லணிவாட்‌ எ... 
மணிமாலை நாவால்‌ வழங்கப்‌ஃ்பிணிமாலை 
ஒட்டுமிரு கோட்டம்‌ பிறையிதழி ட்ப வன்‌ ஆ, se 


காட்டுமொரு கோட்டனடி வட்‌ 


வெண்பா | 
வண கைல்‌ வினையும்‌ தமிழ்ச்செழுந் தேன்‌ ல்‌ 
கண்டார லினிக்குமிரு கட்கரும்பு-கொண்டார்க்கு . 
வஞ்சத்‌ திருக்கு மஅத்தொழியா வாழ்வுதவி. 
நெஞ்சத்‌ ருக்கு பிறைக்‌. 


கலித்துறை 
நிறைவாண்‌ மலர்முக மும்படணத்‌ தோளு நிலவினொளி . 
குறைவா ணகையு மிருட்குழற் காடுங்‌ கொடியிடையும்‌ டடக்‌ 
அறைவா னழமுத மொழியு மரவிந்தத்‌ தாள்களுமாய்‌ த்‌ 
உறைவா ளுரைமகள்‌ ன லத்‌. அமென்‌. னள்ள த்‌. அமே.. 
வெண்பா 
உள்ளத்தா: அள்ள -வமூதாறித்‌. இத்தித்தென்‌ 
கள்ள த்தை நீக்கியின்பங காட்டுமே---வெள்ளைக்‌ 
கலையு மணியுமணி காமரன மென்போற.. 
றலையு மணிய மணித்‌ தாள்‌, 


தத 000 சந்தமிழ்ச்‌ செல்ல எ (க்மமுகசி 
3 வ கலித்துறை ய்‌ 
தாடலை வைச்‌ நெற்‌ டாமரை மேவித்‌ தன தருட்சித்‌ 
தாடலை வைத்தம்‌ புவியா ளசி யளிகள்சுவைத்‌ 


தாடலை வைத்த குழலாளென்‌ னன்னை தன்‌ ப்ப 2 
Me ப அலு யாண்டா டவல்‌ லு 


வெண்பா 
வவ மின்ச தழைக்குக்‌ தருமனையும்‌ 
அஞ்சலம்‌ போய்வாவென றதட்டலாம்‌--வஞ்சகர்செய 
தந்திரமோ தாதுகலை வாணிதமிழ்‌ மான்றெழுத்து 
மந்திர மோதி வமின்‌. 


கலித்துறை 
வரிக்கோல வாழ்விழி பானலம்‌ போது மதன்கரத்த 
வரிக்கோல வாரிதி யியும்‌ மருந்து மதுரமொழி 
வரிக்கோல மாமுலை வாசணச கோடு மலர்க்கரத் து 
வரிக்கோ லமரிசை தட்டு செந்தமிழ்‌ மாமயிற்கே. 


வெண்பா 


மயிலே டர வண்டமிழ்ப்பூங்‌ காவிற்‌ 
குயிலே மலயமலைக்‌ கொம்பே மயலேதற்‌ 
தீர்க்கும்‌ பழைய வினையிரண்டு மின்னினியே 


இச்க்ுர்‌ திருவருளைச்‌ செய்‌, 


்‌ கலித்துறை 
செல்லாத செல்வியை த்‌ தமாமை யாட்டியைத்‌ தீயவாபால்‌ 
நில்லா MEA நின்றாளை அித்யகல்‌ யாணியை நால்‌ 
கல்லா தவர்மனம்‌. போலிருட்‌ கூந்தற்‌ கனங்குழமையை 
அல்லா தருளுடைத்‌ சொய்வா தமிழகத்‌ தார்க்கில்லையே. 


"வெண்பா 
தாய்போ அண்வருளித்‌ தந்தைபோற்‌' கல்விகொடுத 
தாய்வளைபோ லின்ப மகத்துதவிச்‌ சேய்போல்‌ 
இளங்குதலைத்‌ திஞ்சொல்‌ செவிக்கீவா டடம வயு 
வழங்குதலை யுற்றதமிழ மாஅ. 


பர்ல்‌-௫]: '*செந்தமிழ்ச்செல்வி” 'இரட்டைமணிமாலை 2௪௬௫ 


கலித்துறை 
மாவாம்‌ பொதிய மலையிற்‌ பிறந்து வ௱முூனிவன்‌ 
பூவாம்‌ கரமெனும்‌ ட பத்‌ ப. லாடிப்‌ புலவர்சங்கம்‌. 
பாவாழ்‌ பலகை யிறுக்தேட்டி லேதவம்‌ பாவையென்றன்‌ 
ஈாவாழ்‌ வுகந்தமை நான்முன்பு செய்திட்ட பிம்‌, 


்‌ வெண்பா 

தவரந்தரு மோங்கும்‌ தனர்‌ தரு .மின்புஞ்‌ 

சிவந்‌ தரும்‌ பேரின்புஞ்‌ சோக்கும்‌-—-நவர்‌ தருமிப்‌ 

பூவா மெருபு மற்றுணேயாய்ப்‌ ' ட [132] 


பாவாம்‌ கலைமான பதம்‌, 


கலித்துறை 
பண்டங்கு இீஞ்சொற்‌ பனுவற்‌ ரொட்டி. ப்வள்விதழ்‌ | 
விண்ட்ங்‌ கெழுந்‌ த செழுக்தமிழ்க்‌ சுங்கை:வியன இியிம்‌: 
மண்டங்கி முட்டி திவு துவிண்‌ ணோரும்‌ மனமறுக க 
கண்டங்‌ கறுத்த பெருமா னிருசெவிக்‌ கட்டுண்ட்தே!' 
வேண்பா 
கடையமுதிற்‌ றென்பொதியக்‌ கல்லிற்‌ பிறந்த 
நடையமுத நலல வமுதம்‌-கடையமுதம்‌ க 
உண்டா லினிக்கு முற்ணர்ந்தா லுங்‌ ல்‌ வன்‌ 
கண்டர்‌ லினிக்குமிது காண்‌. ல்‌ 


்‌ ப | கலித்துறை 
காவர சங்க யக பிணியுங்‌ கடிந்‌ தகமழ்‌ 
பூவ சங்கமர்‌ பொன்னன மேபுக லும்பிடிக்கை ஞ்‌ 
(DIT சங்கனுங்‌ கும்கடை யாய்மணிக்‌ கூடலிலும்‌ ப்‌ 


தாவர சங்கம மெங்கு நிறைந்‌ த தமிழ்த்‌ தெய்வமே. 


வேண்டா 
தெய்வமுனைப்‌ போல்வேு தெய்வமிலை நீயுரைக்குஞ்‌ 
சைவசம்‌ யம்போற்‌ சமயமிலைப்‌_— பொய்யன்‌ று 
மாமறையு மாறில்‌ மறையு மறையுமென்றாுல்‌ 


மரம்றையு மாஅ நகை, 


தச்சு ட... செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி". [சலம்பு-௧௫ 


க்லித்துறை 
கையது புத்தகம்‌ யாழக்க மாலை கவிரிதழ்ஈ 
கைய அ முத்தமு முல்லை யரும்புங்‌ கமமுமைவ 
கையது பூங்குழல்‌ காலொன்‌ நீரண்டீ கமலநன்மூ. 
கைய ௪. கொங்கை கருத்ததென்‌ மேற்கொண்ட சாரிசைச்கே 


சவேண்பா 
காரியமன்‌ மேதிக்‌ கடாவினெதிர்ந்‌ தானும து 
காரியமன்‌ றன்று கடத்தெலும்பைச்‌--சீரியசம்‌ | 
பந்தனுயர்‌ பூம்பாவை யாக்கவருள்‌ பாமகள முன்‌ 
தந்தமி ழின்றுமுண்டு தான்‌. 

கலித்துறை 


தா துறை தர்மரை யோபுன லோதரை யோவிமைசோ . 
போதுறை சோலைப்‌ பொதியங்கொ லோபுல வோருலகோ 
சூதுறை கொங்கைத்‌ தடியிடைச்‌ சுந்தர வல்லியன்ன 
மாதுறை கின்ற விடந்தா னறியும்‌ வழியில்லையே, 


வெண்பா 
வண்ணப்‌ புனலும்‌ வளியும்‌ நெடுவிசும்பும்‌ 
மண்ணுமன லும்மறைந்து கின்ராலும்‌--எண்ணுமிரு 
கண்ணும்‌ மனமுமுருக்‌ காட்டி ட பட்ட. ப 
ஈண்ணும்‌ தமிழரசி ஈன்று. | 


கலித்துறை 
நஙகைக்‌ கிடந்தரு ஈகாண்மல மேமுக நாளெவேய்‌ 
அங்கைக்‌ கடந்தரு தோளா மடியில வர்தளிரே 
கொயங்கைசக்‌ இடைர்தொல்கு அண்ணிடைக்‌ கொப்புமை கூதினது 
சங்கைக்‌ இடமிட மேதட மேவுவெண்‌ டாமமையே. 


ப.ரல்‌-௫] திருவள்ளுவரு!* பெண்களும்‌ ௨௪௭௪ 


* திருவள்ளுவரும்‌ பேண்களும்‌ 
[திருமதி பண்டிதை 8. கிருஷ்ணவேணியம்மாள்‌ | 


திருவள்ளுவர்‌ பிறப்புச்‌, சமயம்‌ முதலியன இன்னும்‌ 
பெரியோர்‌ ஆராய்ச்சியில்‌ உழன்றுகொண்டி ருக்கும்‌ பெரும்‌ 
பொருள்களாகும்‌. அன்றியும்‌ தெய்வப்புலவராகிய திருவள்ளு 
வரின்‌ பெருமிதல்களைஅு ணுகி ஆய்க தறிந் தள்ள தலைவரும்‌, 
பெரியோர்‌ பலரும்‌ எழும்‌ தருளியிருக்குப்‌ இவ்வவையின் கண்‌ 
அற்ப அறிவையுடைய யான்‌ அவர்‌ சீர்மைகளை இயம்பப்புகு 
வ்‌. ஐ, கொல்லன்‌ தெருவில்‌ ஊசி விற்பதற்கு ஒப்பேயன்றிப்‌ 
பிறிதில்லை. ஆயினும்‌ எடுத்துக்கொண்ட பொருளுக்கேற்ப 
இரண்டொன்றை இயம்பி மேலே செல்கிறேன்‌. 

திருவள்ளுவர்‌ பொருள்களின்‌ இறப்புகளையும்‌, பாகுபாடு 
களையும்‌ பலரறிய கெம்பீரமாய்‌ எடுத்தியம்புகின்றவச்‌ பலர்‌, 
அனால்‌ தாம்‌ கூறியபடி செயலாற்‌ றுகன்றவசோ மிகச்‌ இலர்‌. 
இஃது உலகறிந்த ஒர்‌ இரகசியம்‌, ஈம்‌ செர்காப்போதாமரோ 
அவ்வகுப்பைச்‌ சார்ந்தவரல்லா. 


சொல்லுதல்‌ யார்க்கு மேனிய அரியவாஞ்‌ 
சொல்லிய வண்ணஞ்‌ செயல்‌?” 


என்னும்‌ தெய்வ வாக்லெமைர்த அருமை, எனிமையாகுமசறு 
தம்‌ வாழ்க்கையை ஈடாத்தியவர்‌. இதற்கு, இல்லறம்‌, அற 
வறமாதகிய இரண்டு அறங்களில்‌ எ சிறக்கது எனத்‌ தம்மை 
வினவிய பெரியாருக்குத்‌ அறவறத்தைச்‌ காட்டிலும்‌ இல்‌ 
லறமே நெற்தது என அப்பெரியார்‌ நன்கு உணருமாறு ஈம்‌ 
செக்காப்போதர்‌ தம்‌ செயன்முறையில்‌ காட்டியதே தக்க 
சான்றாகும்‌. 

அவர்‌ திருவாக்குப்‌ பாவில்‌ முதன்மைபெற்ற குறள்‌ 
வெண்பாவில்‌ அமைந்துளள அ. அஅமாத்திரமே யன்றிப்‌ 
படிப்போர்‌ மனத்தில்‌ எளிதில்‌ பதியக்கூடிய சிறுமையையும்‌, 
ஆராய்வோர்‌ அறிவிற்குப்‌ பெருவிருக்‌ தளிக்கக்கூடிய பொருட்‌ 
செறிவையும்‌ பெற்றிருப்பதை அறிவுடையார்‌ ஈன்கு அறிவர்‌, 

ஒவ்வொரு மதத்தினரும்‌ இதைத்‌ தம்‌்நூல்‌ என வழக்‌ 
இட்டுக்‌ கொண்டிருத்தலே இந்நூலின்‌ யொருளருமையை 
வெளிப்படுத்சவில்லையா? வேதக்கருக்து முழுஅம்‌ இச்‌ நாலில்‌ 
அமைந்திருத்தலின்‌, கற்றோர்‌ இதைத்‌ தமிழ்வேதம்‌ எனக்‌ 
கழுகின்‌ றனர்‌. இத்தணைச்‌ ிறெப்புவாய்ர்த இத்தமிழ்‌ 

* இஃ 1986-ஆம்‌ ஆண்டுத்‌ திருவள்ளூவர்‌ இருசாள்‌ கூட்டத்‌ 
தில்‌ நிகழ்த்தப்பட்ட சொற்பொழிவின்‌ சுருக்கமாகும்‌. 


௨௪-௮ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி சிலம்பு-௪௫ 


வேதம்‌ குடிப்புகாக மொழி எது? தேசம்‌ எரி படித்தவர்‌ 
மனதிற்‌ படிக்னு பயன்‌ தருவ த திருக்குறளன்றி வேறு 
எக்க நால்‌? அன்றியும்‌ இம்மை, மறுமை, வீடு ஆகிய மூன்‌ 
திற்கும்‌ இன்றியமையாத இறந்த பொருள்கள்‌ பலவும்‌ 
இர்‌ _நாலின்கண்‌ அமைந்துள்ளனவென்பது அறிவுடையோர்‌ 
கருத்த. இதைச்‌ செவ்விதின்‌ உணர்ந்த உங்கள்‌ முன்னிலையில்‌ 
இன்னும்‌ விரித்துச்கூறு தல்‌ வெற்றுரையேயாகும்‌. 


இனிப்‌, பெண்களைப்பற்றி ஆராய்வாம்‌:- அடக்கம்‌, மடம்‌, 
நாணம்‌, அச்சம்‌, பயிர்ப்பு ஆக இக்குணங்கள்‌ பெண்‌ 
கணாக்கு இருத்தல்‌ வேண்டும்‌ என அற நால்கள்‌ அறையா 
நிற்சின்றன. இவற்றைப்‌ பெற்றிருப்பவரே பெண்களில்‌ சல்‌ 
லார்‌ என உலகம்‌ கூஅனெற அ. ஆனால்‌ இக்குணங்கள்‌ மங்கை 
யார்க்கு இயற்கையா என வினவில்‌ அன்று என்னும்‌ விடை 
தான நம்க்குக்‌ கிடைக்கும்‌. ஒரு பொருளை விட்டுப்‌ பிரிக்க 
முடியா த பண்பு எதுவோ அதுதான்‌ இயற்கையாகும்‌. பாகற்‌ 
காயை விட்டுப்‌ பிரிக்கமுடியாத கசப்பை நோக்குக, எங்க 
னம்‌ பாகலுக்குக்‌ கசப்பு இயற்கையாக அமைக்துள்ளதகோ, 
அங்கனமே பெண்‌ ணுலகத்திற்கு இயற்கையாக அமைந்த 
குணங்கள்‌ சில உண்டு, 


பெரும்பொருள்‌ ஈட்டுகின்ற ஆடவர்‌ ஒருவர்‌, தம்மேலதி 
காமி தீயவார்த்தை ஒன்றினால்‌ தம்மைக்‌ சோபித்தவுடன்‌ 
அதைப்‌ பொறுக்கலாற்றுது உடனே தம்வேலையை விட்டுவிட 
நினைக்கின்றனர்‌. உத்தியோகத்தை விடுவதால்‌ தமக்கு எற்‌ 
படும்‌ அன பங்கள்‌ பல அவர்‌ முன்‌ தோன்றினும்‌ அவற்றைக்‌ 
குறித்துப்‌ பொறுமையுடன்‌ சிந்திக்க அவர்‌ மனம்‌ அப்போது 
இடக்தருவதில்லை்‌,. இதை மனத்தி லிருத்திக்கொண்டு ஈம்‌ 
பெண்‌ மகளிரிடம்‌ செல்வாம்‌, ஈம்மகனிர்‌, கணவர்‌, குடும்‌ 
பத்சார்‌, குழக்தைகள்‌ முதலியோர்‌ செொடிக்கும்‌ தொல்லை 
களுக்கு மணம்‌ பதறிக்‌ கரரியஞ்செய்யச்‌ தொடங்கின்‌ ஒரு 
குடும்பமேனும்‌ சீரியமுறையில்‌ ஈடையெறுமா? அன்ஜியும்‌ 
கருத்தாஙகல்‌, ௧௬ உயிர்த்தல்‌ முதலியவற்றில்‌ கம்‌ அருமை 
மகளிர்பமும்‌ துன்பங்கள்‌ அளவுடையனவேோ P எத்தெய்வக்‌ 
குண த்தைக்கொண்டி இப்பொறுப்புகளை அவர்‌ தாங்கித்‌ திரி 
ன்றனர்‌ எனக்‌ கூர்க்து சோக்கின்‌, அறிவுடையோர்‌ எண்ண 
மும்‌ ஆராய்ச்சியில்‌ நுழையும்‌, அது சாமானிய மக்களால்‌ 
கைக்கொள்ளக்கூடிய பண்பனறு; மனன சீலமுடைய முனி 
வரும்‌ இல கமேரங்களில்‌ கைவிடக்கூடிய அ; அசீரிய 
குணத்தை. விடுவதால்‌ தம்‌ தவமுழும்‌ அழியுமென உணரி 
னும்‌ அதை நழுவவிடாமல்‌ பற்று தற்கு அம்முனிவர்க்கும்‌ 


ப.ரல்‌-௫] சேய்திகளும்‌ குறிப்புக்களும்‌ ௨௫, 


இய லவ இல்லை; சத்தியம்‌, சீலம்‌ முதலிய உயர்குணங்கள்‌ பல 
ஒருவரிடம்‌ தங்கி நிலைபெ௮ தற்கு ஊன்றகோலா யிருப்பது; 
பாண்டவர்போன்ற பெரியார்‌ புகழை நிலைகிறுத்‌ தாவ. 
இத்தகைப்‌ பெருமை வாய்க்கு குணம்‌ இன்னது என இது 
காறுமே இலர்‌ அறிந்திருக்கலாம்‌, அத்‌ தூயகுணம்‌, சீரியர்‌ 
பலரால்‌ புகழ்கீ த போற்றப்படுகின்ற மெபொறுமை”” என்பதே 
யாகும்‌, பலராலும்‌ மேற்கொண்டொழுக முடியாத இப்‌ 
பெருங்குணம்‌ நம்மகனிரிடம்‌ அடிமை பூண்டொழுகுகின்ற அ, 
இன்றேல்‌ ஈம்‌ சகோதரியர்‌ பல கடின காரியங்களையும்‌ மிக்க 
பொறுமையுடன்‌ தாங்கி முகமலர்ச்சியுடன்‌ காலக்தள்ள 
இயலாத. அன்றியும்‌ உலகம்‌ உயர்கிலையில்‌ சடைபெறவும்‌ 
முடியாஅ. இதனால்‌ உலகம்‌ உயர்முறையில்‌ செல்லுதற்குப்‌ 
பொதுமை காரணம்‌ என்றும்‌, அப்பொறுமையைக்‌ கொள்‌ 
சுலனாய்க்‌ கொள்ளுதற்குப்‌ பெண்மகளிர்‌ காரணம்‌ என்னம்‌ 
உணர்ந்தாம்‌. 


உலகப்‌ பொருள்கள்‌ யாவும்‌ குணம்‌, குணி அகிய இரு 
பொருள்‌ களினாலேயே உருக்கொண்மிள்ளன என்பது யாவ 
ரும்‌ அறிந்ததே. மகளிர்‌ பொறுமையைக்கொண்ட கலன்‌ 
எனில்‌, மகளிர்‌ பண்பி என்றும்‌, பெரறுஹஸஹை பண்பு என்றும்‌ 
புலப்படவில்லைய? இங்கனம்‌ பண்பாக உள்ளவதைத்தானே 
இயற்கை எனக்கூறுவது! இவற்றால்‌ பண்பி மகளிர்‌ என்றும்‌, 
அவர்தம்‌ பண்பு பெறுமை என்றும்‌ அறிரந்தாம்‌, 


தம்‌ மக்களுக்காக இரவு விழித்தல்‌, பத்தியமிருச்தல்‌ 
அவர்களுக்கேற்ற அரிய உணவு, உடைகளை ஈதல்‌, தம்‌ 
ஈலத்தை இழநக்தேனாம்‌ கணவரைப்‌ பேணல்‌, பிற்காலம்‌ தம்‌ 
கணவன்‌ சொத்தில்‌ சிறிதும்‌ தமக்கு உரிமையில்லை யென்பதை 
நன்குணர்ந்திருந்‌ அம்‌ கொஞ்சமும்‌ வீணாச்காமல்‌ செட்டென்‌ 
செலவழித்த மீதப்படெத்தல்‌, கணவன்‌ மக்கள்‌ அன பறுங்‌ 
கால்‌, ௮த் துன்பம்‌ தம்மைச்‌ சார்ந்ததெனவே உள்ளூர நினைக்‌ 
தப்‌ பாடுபடல்‌, குடும்பத்திற்குப்‌ புகழுண்டாக்கமுயலல்‌ றத 
லிய தெய்வக்‌ குணங்களுக்கு என்ன பெயரிடலாம்‌! 

ஒருவர்‌ எத்தலை பிறவிகளில்‌ பண்பட்டிருந்கால்‌ இவ்‌ 
வயர்‌ குணங்கள்‌ அவருக்கு அமையும்‌ ? இதில்‌ இன்னுமொரு 
அதிசயம்‌ உண்டு, ஈம்‌ மகளிர்‌ மனச்சலிப்புடன்‌ அன்றி 
முணுமுணுப்புடன்‌, “பிறருக்கு வக்ததை நாம்‌ அறபவிக்க 
சேர்ந்ததே என்ற வெறுப்புடன்‌ இத்தன்பங்களை மேற்‌ 
கொள்ளூகின்‌ றன ரா? இல்லை, இல்லை. சாய்தல்‌ உவத்தல்‌ 
இன்‌ றிசோக்குவார்க்கு இத புலனாகாமலிரா. இன்னும்‌, கணவ 
ணும்‌ மக்களும்‌ அன்பு தறனுக காரணம்‌ தம்‌ ஊழ்வினை யென்‌ 
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பதன்றே அவர்கள்‌ கருதி. அதை வாய்விட்டுச்‌ சொல்லித்‌ 
கசீம்மைத்தாமே வெறுத்துக்‌ கொள்வதையும்‌ கேட்கின்றோம்‌. 


இவையாவும்‌ தன்னலம்பாராத்‌ சகைமையாளர்‌ பண்புக 
ளல்லவா? இதைத்தானே இறந்த குணம்‌ என்னு உலகம்‌ 
புகழுகின்றது! இதற்குத்தானே தியாகம்‌ எனப்‌ பேரமைக்துள்‌ 
ளது 1 இவற்றால்‌ ஈம்‌ ரிய மங்கையர்க்கு இயற்கையாக 
அமைந்த குணங்கள்‌ இன்னவை எனத்‌ தெள்ளிதின்‌ விளக்க 
முஅகின்றன வல்லவா ? அவற்றை வெளியிட்டுக்‌ கூறின்‌ 
யோகிகளும்‌, சான்றோரும்‌ மேற்கொண்டொழுகும்‌ பொறு 
மையும்‌ தன்னலங்கருதா த தகைமையுமேயாகும்‌, ஆற்றொண்ட்‌ 
பல இன்பங்களையும்‌ அற்றியிருக்க சம்திரமதியாரைப் பொறு 
மைக்கும்‌, கன்னலஞ்‌ ஜிறிதணங்கருதாத வறியோர்க்கு உண்டி 
உதவு தலையே இன்பமெனக்‌ கருதிய அருமை மணிமேகலையா 
பைத்‌ இயாகத்திற்கும்‌ சான்ற பகரலே பொருத்தமுடைத்தா 
கும்‌. இவ்விரு குணங்களுக்கும்‌ கண்ணகியார்‌ ஒருவரே 
சான்றாக நிற்பர்‌ எனக்‌ கூறின்‌ குறை என்ன? 

இனித்‌ திருவள்ளுவருக்கும்‌, பெண்களுக்கும்‌ உள்ள 
தொடர்பை ஆராய்வோம்‌. செற்றாப்போதாரின்‌ மனமாகிற 
தலை ஈம்‌ அருமை மகளிரை எம்முறையில்‌ கிறுத்திக்‌ காட்‌ 
டற்று என்பதை மோக்கல்வேண்டும்‌. அதற்கு இவர்‌ நாலில்‌ 
அமைதல்‌ இன்றியமையாத அ. 

“ஆயிர முகத்தான்‌ அகன்ற தாயினும்‌ 
பாயிர மில்ல பணுவலன்‌ று*? 


இஃது ஒரு நாலச்குப பாயிரம்‌ இருக்கே யாகவேண்டும்‌ என்‌ 
பதை வற்புறுச்‌ அகன்‌ ற. ௮௮ பொதுப்பாயிரம்‌, இறப்‌ 
புப்பாயிரம்‌ காண்‌ இருவகைப்படும்‌, இவவின்‌ ஜியமையா த பண்பு 
தம்‌ தெய்வப்புலவர்‌ நூலில்‌ உள்ளதா என சேரக்குவாம்‌ அவர்‌ 
முதலில்‌ சான்கு அதிகாரங்களைக்‌ கூறிப்‌ பின்பே நூலைத்‌ 
கொடங்குகின்றார்‌, அவை, மக்கள்‌ தவறாத கடைப்பிடிக்க 
வேண்டிய இறைவணக்கமும்‌, அவ்விறைவன்‌ அருளை வெளிப்‌ 
படுத்தும்‌ வான்‌ றப்பும்‌, அவன்‌ முழு அருளையும்‌ பெற்று 
விளங்கும்‌ நீத்தார்‌ பெருமையும்‌, இவையாவும்‌ குறைவின்‌ றி 
ஈடத்தற்கேதுவாகிய அறன்‌ வலியுஅத்தனுமாகும்‌. முதல்‌ மூண்‌ 
றும்‌ பொதுப்‌ பொருள்களாகவும்‌, இறுதி ஒன்று நூலின்‌ உட்‌ 
பொருளைக்‌ குறிக்கும்‌ சிறப்புப்‌ பொருளாகவு மிரு தீதலின்‌ 
முன்னவற்றைப்‌ பெசனுப்பாயி.ர மெனவும்‌ பின்னின்ற அறச்‌ 
தைச்‌ இறப்புப்பாயிர மெனவும்‌ பகரல்‌ மிச்ச பெருத்த 
பாக்காயும்‌ அ கோக்குவோர்க்கு இ௫ ஈன்கசூ விளங்கும்‌... . 


பரல்‌-இ]' சேய்திகளும்‌ குறிப்புக்களும்‌ ௨௫௧ 


இத்தகைய சிறப்புப்பாயிரத்தைப்‌ பெற்றுத்‌ தெய்வத்‌ 
தன்மை வாய்ந்த திருக்குறள்‌ அறம்‌, பொருள்‌, இன்பமாகிய 
முப்பாலையும்‌ தன்னுள்‌ அ௮டக்கிக்கொண்டிருக்கிறது. இவற்‌ 
அள்‌ எப்பால்‌ இறந்தது எனக்‌ காண்பாம்‌, அறம்‌, பொருள்‌, 
இன்பம்‌, வீடு ஆயெ நான்கையும்‌ பொதுவாக அறம்‌ எனவே 
பகரப்படும்‌, இவ்வுண்மையை, 
* இிறப்பீனுஞ்‌ செல்வு மீனு மறத்‌ இனூஉ௰்‌ 
சாக்கு மெவனேோ உயிர்க்கு!” 
“அறத்தான்‌ வருவதே யின்பமற்‌ றெல்லாம்‌ 
புறத்த புசழு யில?” 
என்பவற்றால்‌ அறியலாம்‌. 


அன்றியும்‌ அறத்திற்குப்‌ பலபொருள்களிருப்பிலும்‌, ஈன 
னெறிஎன ஒரு சிறந்த பொருளுண்டு. நன்னெறியில்‌ ஈட்டிய 
செல்வமும்‌, அய்த்த இன்பமுமே பயன்படுவனவாகும்‌. இக்‌ 
கோட்பாடுகளை அணு நோக்குங்கால்‌, ஈம்‌ தெய்வப்புலவர்‌ 
திருவாய்மலர்ந்தருனிய முப்பால்களில்‌ பொருளின்பங்களைக்‌ 
காட்டிலும்‌ அறமே இறர்கதெனவும்‌, மேற்கூறிய இரண்டும்‌ 
அறத்தில்‌ ௮டங்குமெனவும்‌ தெள்ளிதின்‌ புலப்படவில்லையா ? 
கிற்க, 
அத அணேச்‌ ற்‌ த அவ்வறப்பாலில்‌ இல்லறவியல்‌ துறவற 
வியல்‌ என இரண்டு இயல்கள்‌ அமைந்துள்ளன. இவை 
இரண்டிலும்‌ எது சிறப்புடைய ஆ சான கோக்குவாம்‌; 
்‌:இல்லறமல்லது ஈல்லதமன்து?? 
உண்ணாது ரோற்பார்‌ பெரியர்‌ பிறர்‌ சொல்லும்‌ 
இன்னாச்சொல்‌ கோற்பாரித்‌ பின்‌?? 


:அற்றுவா ராற்றல்‌ பசியாற்ற லப்பசியை 
மாத்தவா ராற்றவின்‌ பின்‌”? 


என்னும்‌ திருவாக்குகளால்‌ அறவறத்தைக்காட்டிலும்‌ இல்‌ 
லறமே மேன்‌ மையுற்றதெனத்‌ தெள்ளி தின்‌ புலப்படும்‌. இது 
திருக்குறளை ஒதிய ஒவ்வொருவரும்‌ ஈனகு உணர்ந்ததே. 

ஒரு பொருளைச்‌ சிறப்பித்தக்கூனம்‌ பகுதிகள்‌ பல 
வாயினும்‌ அவற்றுள்‌ சிலவே அதன உண்மைத்தத்தவத்தை 
சிலைபெறச்செய்யும்‌. அம்முறையில்‌ இல்லற இயலில்‌ இயம்பி 
புள்ள இருபது அதிகாரங்களில்‌ அதன்‌ உண்மைக்கெரள்‌ 
கையை கிலைகாட்டுவன யாவை எனக்‌ காணுதல்வேண்டும்‌, 
அவையே இல்லறத்திற்கு உயிர்கிலைகளாகும்‌. மற்ற அதிகாரத்‌ 
கள்‌ யாவும்‌ அவற்றை நன்கு விளக்க எழுக்கனவே, 


௨௫௨ செந்தமிழ்ச்‌ சேல்வி [சல மபு-௪௫ 


இதனால்‌ திருக்குறளின்‌ முப்பாலிலும்‌ அறத்துப்பாலே 
கண்ணியமுடையசெனவும்‌, அதில்‌ இல்லறவியலே மேன்மை 
யுற்றதெனவும்‌, அவ்வில்லறவியலிலும்‌ லெ அதிகாரங்களே 
சூறளுக்‌ சூயிர்திலை யெனவும்‌ உணர்ந்தாம்‌. இனி அவ்வுயிர்‌ 
ஙகிலை அதிகாரங்கள்‌ யாவை? அவற்றுள்‌ உயிருக்குயிராய்‌ 
ஒளிரும்‌ அதிகாரம்‌ எது? என அறிய முற்படல்‌ வேண்மிம்‌. 


மேற்கூறிய உயிர்கிலை அதிகாரங்கள்‌ இலவற்றுள்‌, ஒன்று 
காரியங்கள்‌ ஈடைபெறவேண்டிய முறையைக்‌ கூறுவது, 
மற்றொன்று முறையோடு செய்யும்‌ அக்காரியங்களை அழிய 
விடாமல்‌ தன்‌ கல்வியறிவினால்‌ மேன்மேலும்‌ பெருகச்செய்து 
கிலைகி௮ு த்தி அக்காரியத்தைப்பயன்பெறச்‌ செய்வது. இன்‌ 
ஹொன்௮, செயல்கள்‌ முறையாக நடைபெற தற்குத்‌ அணை 
புரிதல்‌ மாத்தரமேயன்றி நற்காரியங்களை நிலைகினுத்‌ அம்‌ முதற 
கருவியைக்‌ தக்க முறையில்‌ உருப்படுத்தித்‌ தன்‌ ஈற்குண 
நற்செயல்களினால்‌ அவற்றிற்கு மங்கல கமூட்டவல்லஅ. இவை 
எவை எனவும்‌ இவற்றுள்‌ சிறந்தது எது எனவும்‌ நீங்கள்‌ 
ஒருவாறு யூகிக்‌ இருக்கலாம்‌, அவை இல்வாழ்க்கை, மக்கட்‌ 
பேறு, வாழ்க்கைத்‌ அணைகலம்‌ ஆகிய மூன்றேயாம்‌. 


இவையே இல்லறத்திற்கு உயிர்கிலைகளாகும்‌, ஆயினும்‌ 
இவைகுன்‌ றிற்கும்‌ உள்ளொளியாய்‌, உயிர்க்குயிராய்‌ நின்று 
மிளிர்வது ஒன்னளஅ. அவே ஈடுகிலைக்‌ இவகம்போன்று 
இரண்டிற்கும்‌ இடையே மின்ன இரண்டையும்‌ பண்புறச்‌ செய்‌ 
கற. இன்னும்‌ மற்ற பொருள்‌, இன்பம்‌ முதலியவற்றை ஒளி 
பெறச்‌ செய்கின்றதும்‌ ௮்சகே. அதைத்தான்‌ வாழ்க்கைக்‌ 
அணை நலம்‌ எனக்கூறுகன்றோம்‌, 


இதுகாறும்‌ கூறியவாற்றான்‌ இருக்குறளுக்கு உயிர்‌ க்குயி 
சாய்‌ மிளிர்வது வாழ்க்கைத்துணை ஈலம்‌ எனத்‌ கெளிர்தாம்‌, 
இங்ஙனம்‌ ஒளிரும்‌ வாழ்க்கைத்துணை நலத்தில்‌ நம்‌ மாதாணு 
பங்கியார்‌ யாரைப்பற்றிப்‌ பேசுகின்றனர்‌, யாருடைய பண்பு 
அதில்‌ தவழுகனெறது என நோக்கின்‌, முன்‌ இயம்பிய சுறப்பு 
கள பலவும்‌ வாய்க்கப்பெற்ற ஈம்‌ பெண்மணிகளின்‌ தாய 
தன்மையையே அவர்‌ அதில்‌ இயம்புனெறனர்‌ என்றும்‌, 
அவர்தம்‌ சீரிய ஈல்லியல்புகளே அதில்‌ உருக்கொண்டெ.ழுக்‌ த 
ஓளிருனெறனவென்னம்‌ யாவரும்‌ ஈன்குணர்வர்‌. இவற்றை 
மறுக்க ஒருவராலும்‌ இயலாது, இங்ங்னம்‌ செய்வப்புலவர்‌ 
மன தஅலையில்‌ பெருமதிப்போடு தாக்கப்பட்ட ஈம்‌ பெண்ணு 
லகம்‌ இப்போது என்ன கிலையில்‌ உள்ளது என்பதை ஊன்றி 
கோக்கின்‌ எவரேனும்‌ வருர்தாமலிருக்க முடியுமா 1 
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ஒருவர்‌ வன்மையறியா அ அவர்மாட்டு ஒரு பொறுப்‌ 
பைச்‌ சுமத்த அறிவற்றவரும்‌ முன்வருவதில்லை. வரினும்‌ 
அக்கரரியம்‌ பயன்படுதலுமில்லை. அங்கனமாயின்‌ தெய்வப்‌ 
புலமை வாய்ந்த ஈம்‌ சான்மோசா வன்மையறியாது உயர்‌ 
பெரறுப்பை ஒருவர்‌ மேலேற்றுவர்‌? ஒருகாலும்‌ அங்கனம்‌ 
செய்யார்‌ என்பது இண்ணம. 


இம்முறையில்‌ பெண்கள்மாட்‌ என்ன பொறுப்புகளை 
இப்பெரியார்‌ ஏற்றியுள்ளார்‌ என கோக்குவா ம்‌:— 


லெவாழ்க்கையை நடாத்தும்‌ ஒர்‌. ஆண்மகனுக்குக்‌ 
துணையாய்‌ அமையும்‌ பெண்மணிக்கு வாழ்க்கைத்‌ துணை 
என்று பேரிடலே போதியதாஞும்‌. அனால்‌ செர—்காப்‌ 
போதாரோ அங்கனம்‌ பேறிடா அ “வாழ்க்கைத்‌ தணை நலம்‌?” 
எனப்‌ பேரமைத்தள்ளார்‌. இதனால்‌ இல்லறத்‌ தணைவியாயெ 
பெண்‌ மணிக்கு ஈற்கூுண ஈற்செய்கைகளும்‌ பொருந்தியிருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌ என்பது பெரியார்‌ கருத்து எனப்‌ புலப்பட 
வில்லையா? இச்சிரிய குணச்செயல்களே உயரிய பொறுப்புகளை 
ஏற்று உண்மைவழியில்‌ ஈடக்க இடக்தருமல்லவா * இப்‌ 
பொனுப்பினிட தீதிலேயே இல்லறத்திற்கு வேண்டிய யாவும்‌ 
அடங்கியிருக்கின்‌ றன எனக்‌ கூறல்‌ மிகையாகாது, ஈண்டு 

மனை த்தக்க மாண்புடைய சாூக்கற்‌ கொண்டாள்‌ 

வள தீதக்காள்‌ வாழ்க்கைச்‌ அணை? 

“தற்காக அத்‌ தற்கொண்டாற்‌ பேணித்‌ தகைசான்ற 

சொழ்காக் தச்‌ சோர்விலாள்‌ பெண்‌”? 
சான்னும்‌ குறட்பாக்களை கோக்கு, 


இல்லறத்திற்குத்தக்க கற்குண நற்செய்கைகளை மேற்‌ 
கொள்ளல்‌, வரவிற்குத்‌ தக்க வாழ்க்கையை ஈடாத்தல்‌, உண்டி, 
உடைகளாலும்‌, பெண்மைக்குரிய இரிய குணங்களா லும்‌ 
தன்னைக்‌ காத்துக்கொள்ளல்‌, தன்னைக்கொண்ட கணவர்கெொடி. 
யசாயினும்‌ தன்‌ பொறுமையினாலும்‌, ஈற்குணங்களினாலும்‌ 
சான்றோர்‌ புகழிற்கும்‌, தெய்வ அருளிற்கும்‌ பாத்திர ரரமரு 
அவரைச்‌ இருத்திக்‌ காத்தல்‌, குமம்பத்திற்குள்ள புகழை 
மேன்மேலும்‌ வளர்த்தல்‌, தன்‌ கடமைகளில்‌ மறதியும்‌, 
சோர்வும்‌ இல்லாதிருத்தல்‌ முதலிய சீரிய பொறுப்புகளை ஈம்‌ 
பெரியார்‌. அருங்குண அரிவையர்மேல்‌ ஏற்றியுள்ளார்‌: 
இத்தகைய பெண்மணியும்‌, அவள்‌ ஈற்பண்புகளுமே இல்லறத்‌ 
தற்கு மங்கலப்பொருள்கள்‌ என்‌இன்ளுூர்‌. இக்கடின பாரங்‌ 
களைத்‌ தெய்வப்புலவர்‌ ஈம்‌ பெண்பணிகளின்மேல்‌ ற்றிய 
சறகுச்‌ காரணம்‌ என்னை மங்கையர்‌ அவற்றைத்‌ தாங்கும்‌ 


௨௫௫ செந்தமிழ்ச்‌ செல்வி [லெம்பு-ச௫ு 


பெருக்‌ தகையர்ளா்‌ என்னும்‌ கருச்‌ தினாலன்்‌ னோ ! இஃ அன்றே 
ஈம்‌ தமிழ்காடும்‌, ஈம்‌ பெண்மணிகளும்‌ செய்த தவப்பேறு! 
இதர நிற்க, 

தாம்‌ ஈன்ற அருமை மக்களின்‌ சான்றாண்மையை அதியும்‌ 
கல்வியும்‌, மதிறுட்பமும்‌ சாயுலகத்திற்கில்லை, அறிவுடையேசா 
கூற்றே அவரைத்‌ தட்டி எழுப்பித்‌ தம்‌ மக்கள்‌ பெருமையை 
உணரச்செய்கின்றது என்பது பலர்‌ கருத்து. இதற்கு 

: என்ற பொழுதிற்‌ பெரிதுவக்கு தன்மகனைச்‌ 
சான்றே னெனக்கேட்ட தாய்‌ ?? 

சான்னும்‌ செர்காப்போதார்‌ வாக்கையும்‌ சான்று சாட்டுனெ 
றனா, 

ஊன்றி கோக்கவேண்டிய பொருள்களுள்‌ இம்‌ 
ஒன்ற. அறிவு நால்‌ பல கற்று நண்ணறிவு வாய்க்கு மதியூ 
களும்‌, தம்மைப்பற்றிய சீர்மைகளையேோ அன்றித்‌ தமக்கு 
அன்பூடையாரைப்பற்றிய ஈன்மைகளையேோ தாமே உயத்துண்‌ 
ருங்காலத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ சான்றோர்‌ எடுத்தியம்புங்கால்‌ 
மிக்க இன்பமடைவர்‌ என்பது உலகறிந்த உண்மை. இக்‌ 
கருத்தை என்‌ தாய்மாரிடங்‌ கொள்ளுதல்‌ கூடா த? அன்றியும்‌ 
சிலர்‌ நினைக்றெப்டி பண்டைத்‌ தாய்மார்‌ கல்வியறிவற்றவர்‌ 
களாயிருப்பின்‌ தம்மக்களைக்குறிக்துப்‌ பெரியோர்‌ கூறும்‌ 
புகம்மொழிகளின்‌ இயல்பையும்‌, அவற்றின்‌ மேம்பாட்டையும்‌ 
உள்ளபடி. உணர்தல்‌ யாகங்கனம்‌! அவவுண்மை உணர்வின்‌ 
மையால்‌ அவர்களுக்கு இன்பம்‌ உண்டாதல்தான்‌ எவ்வாறு ? 
தம்மக்சளின்‌ சான்னாண்மையை அறிவுடையோர்‌ வாயிலாகக்‌ 
கேட்ட தாய்‌ உவக்கன்றனன்‌ எனப்பகர்ந்த செரந்நாப்போதார்‌ 
வரக்கே பெண்களை உயர்நிலையில்‌, அறிவு ஆசனத்தில்‌ நிறுத்தி 
பள்ள என்பதைத்‌ செரிவிக்கவில்லேயரா 7 


நம்‌ தெய்வப்புலவர்‌, ஈம்‌ அருமை மங்கையர்க்கு 
எத்தகைய மதிப்பை யீந்தனர்‌ ; எம்மூறையில்‌ அவர்களை 
அளர்து காட்டினா; அவர்கள்‌ மாட்‌ சவ்வித பொறுப்புகளை 
ஏற்றி உலககடையைச்‌ சீர்மைபடுத்தினர்‌ என்பதற்குச்‌ 
சற்கில குறிப்புகளை மாத்திரம்‌ ஈண்டு எடுத்துக்காட்டினோம்‌. 
இன்னணமா௫யெே சான்றுகள்‌ திருக்குறளில்‌ பல உண்டு, 
அவை யாவையும்‌ இயம்ப இக்குறித்தகாலம்‌ இடர்தரா 
தென்பது யாவரும்‌ ஈன்குணர்ந்ததே, இங்கனம்‌ திருவள்ளு 
வரும்‌ பழந்‌ தமிழ்காடும்‌ உச்சிமேல்வைக் தப்‌ போற்றிய 
பெண்ணணங்குகளைத்‌ தற்காலம்‌ என்ன நிலையில வைத 
அள்ளோம்‌! அதனால்‌ உலகம்‌ அடையும்‌ ஈஷ்டம்‌ என்ன! 


ப.சல்‌-டு] செய்திகளும்‌ குறிப்புக்களும்‌ ௨௫௫ 
அவர்சளிடம்‌ கோன்றும்‌ பிள்ளைகள்‌ அடையும்‌ சாகேகசகெள்‌ 


யாவை! எனபன அறிவடையோர்க்குப்‌ புலனாகாமலிரா, 
எங்கனமேனும்‌ உலகம்‌ இவற்றை உணர்ந்து பெண்களின்‌ 
நிலையை உயர்த்த முயலின்‌ நம்‌ தாடு முன்னேற்ற நாடுகளில்‌ 
ஒன்றாகத்‌ திகழும்‌ என்பது தண்ணம்‌. 

இதகாறும்‌ கூறியவற்றால்‌ திருவள்ளூவர்‌, பல மதத்தி 
னரும்‌, ல்‌ கேசத்‌ தினரும்‌ உச மேல்வை த அக்‌ கொண்டாடத்‌ 
தக்கம்‌, அழிவற்றதம்‌, உலககடைக்கேற்ற அறகெறிகளை 
உள்ளடக்கிக்‌ கொண்டிருப்பஅமான எறந்த நால்‌ ஒன்றை 
இயற்றித்‌ தர்‌ தவரெொன அமை, கூறியவண்ணம்‌ செய்யுப்கோ மான 
என்றும்‌, பலருக்கும்‌ எளிதில்‌ அமையாத பொறுமையையும்‌, 
கன்னலம்பாராத்‌ தியாகத்தையும்‌ பெற்றிலங்குகின்‌ றவர்‌ மங்‌ 
கையர்‌ என்றும்‌, இக்குணங்கள்‌ அவர்களுக்கு இயற்கை 
யாகவே அமைந்துளாளனவெென்றும்‌, பெண்களின்‌ பெருக்‌ 
தன்மையினலேயே உலகம்‌ நடைபெறுகின்றதகென்றும்‌, 
பொருட்பாலும்‌, இன்பப்பாலும்‌ அறத்துப்பாலில்‌ அடங்கி 
யுள்ள அமன்றி அவற்றினும்‌ சிறப்புற்று நிற்கிறதென்றும்‌, 
அவ்வறத்அப்பாலில்‌ உள்ள இல்லறம்‌, அறவறங்களில்‌ இல்ல 
றமே சீரியதென்றும்‌, அவ்வில்லற வியலிலும்‌ இல்வாழ்க்கை, 
வாழ்க்கைத்‌ அணைகலம்‌, மக்கட்பேறு 'அியை மூன்னு அதி 
காரங்களே உயிர்கிலையில்‌ உள்ளன என்றும்‌, அம்மான்‌ றிலும்‌ 
வாழ்க்கைக்‌ அணைகலமே உயிர்க்குயிராய்‌, உள்ளொளியாய்‌ 
விள ங்குகின்‌்றதென்றம்‌, அதில்‌ தெய்வப்புலவர்‌ பெண்களின்‌ 
மேல்‌ சுமத்திமிருக்கும்‌ சிரிய பொறுப்புகளின்‌ தன்மைகள்‌ 
இன்னவென்றும்‌, இவற்றால்‌ பெண்மணிகள்‌ தெய்வப்புலவர்‌ 
மதிக்சோலில்‌ எத்துணேக்‌ கனமுள்ள பொருளாகத்‌ தூக்கப்‌ 
பட்டார்கள்‌ என்றும்‌, அத்‌ அணைப்‌ பெண்ணுலகம்‌ தற்காலத்‌ 
தில்‌ ஈன்னிலைமையை எவ்வா௮ுஇழக்துருக்கிறகென்றும்‌, அவர்‌ 
களை ஈல்வழிப்படூத்தின்‌ உலகம்‌ பல ஈன்மைகளை யடையும்‌ 
என்றும்‌ என்‌ புல்லறிவிற்கு எட்டியமா்த்திரம்‌ கூறி முடித்த 


னன, 


தோமிலநீலையத்‌ தலைவர்‌ :_-'இரென்ன தொல்லை? காலையி 
விருச்‌ அ மாலைவரையிலும்‌ (இல்லை; இல்லை?” என்று வேலை கேட்பவர்‌ 
களுக்கு மறுமொழி சொல்வதற்கே ஓர்‌ அள்வேண்டும்போலே இருக்‌ 
கிறதே!?? 

வேலை தேடிவந்தவர்‌ :--**௮ர்த வேலைச்காவது என்னை எடுத்‌ 
அச்சொண்டால்‌ போதம்‌. ?? 


அன்பும்‌ மகவும்‌ 
| திரு, அ. சிதம்பாநாதஞ்‌ சேட்டியார்‌ அவர்கள்‌ நா.ஃ.] 
தோவுகோச்சகக்கலிப்பா) 


எனென்னைப்‌ பிடித்திழுத்‌ திறுகவுர மணைக்னெராய்‌ ? 
எனென்னைப்‌ பரிந்தணை த்தே எக்கழுத்தம்‌ கொள்ளுரைய்‌ 7 
கான்விரும்புஞ்‌ சில்காலே நான்விரும்பப்‌ படவேண்டும்‌ ; 
ஈாணுன்பால்‌ *விட்டி'டென நவில்கன்றேன்‌ விட்டிலையேல்‌ 
நான்மிகவும்‌ வெருண்டி நீ யாவாய்தான்‌ காரணமே,” 


ஆசிரியத்தாமிசை 
என்றே மிப்படி யினையதோர்‌ குழவி 
யன்பின்‌ நீட்டிய கரத்தெதிர்‌ மறுத்தே 
அன்றொரு நாட்செய்‌ அழுகையைகீ கேட்டேன்‌. 
ஆசிரியத்துறை 
கருணைக்‌ கடவுள்‌ ! கபறிபே சருளே ! 
அருள்க பொறுத்தே யரசே | 
அருள்க பொறுத்தே; அறிந்தேன்‌, நமவே 


கரமவை, யானம்‌. மகவு, 








* Translated from Francis Thompson's Love and the Child 


“Why do you so clasp me, 
And draw me to your kneef 
Forsooth, you do but chafe me, 
] pray you let me be: 
I will but be loved now and then 
When it liketh me!’ 


So 1 heard a young child, 
A thwart child, a young child 
Rebellious against love’s arms, 
Make its peevish cry. 


lo the tender God I turn :— 
‘Pardon, Love Most High! 

For 1 think those arms were even Thine, 
And that child even I!’ 


ப.சல்‌-ட] செய்திகளும்‌ குறிப்புக்களும்‌ ௨௫௭ 


குலசைத்தமிழறிஞர்‌ திரு, ௪. முத்துக்குமாரசாமி பிள்ளை 
அவர்களின்‌ 
இலங்கைச்செலவும்‌ விரிவுரைக்‌ குறிப்பும்‌ 


சென்னா டைய சிவனே போற்றி 
எர்நாட்‌ டவர்ச்கும்‌ இறைவா போற்றி, 


ஈமது கழக நிறைவேற்றற்கூட்ட உறுப்பினரும்‌, குலசனே 
கரபட்டினம்‌ சத்தாற்தப்புலவரும்‌ தமிழ்‌ வித்துவானுமாகிய 
திருவாளர்‌ ௪. மூத்துக்குமாரசாமி பிள்ளை அவர்கள்‌, இலங்கை 
யிற்‌ செய்த சுற்துப்பயணத்தில்‌, சைவளித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ 
கழகத்தின்‌ சார்பாய்‌, *இத்தார்தத்தையும்‌ தமிழையும்‌” 
பொருளாகக்கொண்டு சுவைகொளச்‌ சொற்யொழிவாற்றி 
வற்த வரலாற்றின்‌ குறிப்பு: 

1985-கவம்பரில்‌ கொழும்பு சென்று 1986-செப்டம்பரில்‌ 
திருகெல்வேலி' திரும்பினார்கள்‌, கொழும்பில்‌ (The Kuma- 
ran Press) *குமரண? அழுத்தகத்‌ இன்‌ உரியாரும்‌, “சன 
லெட்சுமி? எனப்‌ பெயரிட்டுப்‌ பெருவணிகஞ்செய் ௫ வருவா 
ரும்‌, தமிழ்ப்பற்று, அடியார்ப்‌ பற்று, சைவப்பற்று முதலிய 
வற்றில்‌ ஆர்வமுற்றவருமாகிய ஆழ்வரர்திருசகரி திரு. அன்‌ 
புடையாரவர்களின்‌ ஈன்முயற்சியால்‌, கொழும்பு ஜிர்அம்‌ 
பிட்டித்தெரு ஸ்ரீ சுப்பிரமணியசாமி கோவில்‌ மண்டபத்தில்‌ 
“கந்தபுராணமும்‌ வேள்வியும்‌' என்னும்‌ பொருள்பற்றி அரிய 
தொரு சொற்பொழிவு நடைபெற்றது. அக்கூட்டததுக்கு 
வந்திருந்த யாழ்ப்பாணப்‌ பெரியார்‌ திரு கைலாச பிள்ளை 
அவர்கள்‌, இச்சொற்பொழிவில்‌ மிகவும்‌ ஈடுப்பட்டவர்களாய்‌, 
இர்தியத்சாய்‌ காட்டிற்‌ பற்றுமீதூர்ர்‌ து, விவேசானந்த சபை 
யின்‌ பேரவையில்‌ சொற்பொழிவுக்கு ஏற்பாடு செய்தார்கள்‌. 

சொழும்பு விவேகானந்த சபையில்‌ “பாற்கலமேற்பூஞை” 
என்னும்‌ அடியைப்‌ பொருளாகக்கொண்டும்‌, திரு. இராம 
காதர்‌ அவர்களின்‌ சிவன்கோவிலில்‌ *மா௫வசாத்இரி'யன்று 
“ஆலய வழிபாடூ” என்னும்‌ பொருள்பற்றியும்‌, பல்லோர்‌ 
குழுமிய அன்பர்‌ கூட்டத்தில்‌ சொற்பொழிவுகள்‌ நிகழ்த்தி 
னைகள்‌ 

கொழும்பு (Zahira college) சரொக்கலாசாலைத்‌ 
தலைமைத்‌ தமிழ்ப்பண்டி தரும்‌, இலங்கை தமிழ்ப்பாடப்‌ புத்த 
கக்கமிட்டியிலும்‌, தேர்வுக்கூட்டத்திலும்‌ ஓர்‌ உறுப்பினராய்த்‌ 
திகழுபவருமாகிய திருவாளர்‌ மு. நல்லதம்பி அவர்களின்‌ ஈட்‌ 
புரிமை பெற்றும்‌, அவர்கள்‌ வாயிலாய்‌, திருவாளர்‌ முதலியார்‌ 

8௦ 


2௫.6) சேக்‌ தமிழ்ச்‌ செல்வி 'கிலம்பு-௪௫ 
8.1. செ. இராசநாயகம்‌ (Retired 0. 0, 8. Officer) அவர்‌ 


கள்‌ போன்பிற்கும்‌ உரியரானார்கள்‌. திரு. முதலியாரவர்கள்‌ 
ஆங்கலப்பெரும்புலமையுடன்‌, தமிழிலும்‌ சிங்களத்திலும்‌ 
நிறைந்த புலமைவாய்க்தவர் கள்‌, மேலும்‌, இவர்கள்‌ பன்னூல்‌ 
களின்‌ ஆசிரியராயும்‌, ஆராய்ச்‌சித்திறன்மிக்கு விளங்குபவர்‌ 
களாயும்‌ உள்ள பெரியாராவர்‌. 

அன்னவர்கள்‌, ஈமது பிள்ளையவர்களின்‌ இனிய சொற்‌ 
பொழிவிலும்‌, பணிக்க ஈல்‌ இயற்கையிலும்‌, விரிக்த புலமை 
யிலும்‌ ஈர்ப்புண்டு கொழும்பில்‌ (Radio) ஒலிபரப்புங்கருவியில்‌ 
மூன்னு சொற்பொழிவுகள்‌ மன்று திங்கள்‌ “திருநாவுக்கரசர்‌?” 
“இனியார்‌”, “தமிழர்‌” என்னும்‌ யொருள்களைப்பற்றி முறையே 
பேசச்செய்து, இலங்கை முழுவதும்‌ தமிழ்மணமும்‌, சித்தாந்த 
மணமும்‌ மிளிரச்செய்கார்கள்‌. பின்னா, வெள்ளவத்தை 
சைவ மங்கையர்‌ கழகத்திலும்‌, கருவக்காட்டில்‌ திருமதி லேடி 
அருணாசலத்தார்‌ சைவமங்கையாகட்கெனகி கூட்டிய ஒரு 
சனிக்கூட்டத்திலும்‌ இரண்டு விரிவுரைகள்‌ நிகழ்த்தச்செய்து 
மங்கையர்களைச்‌ சைவப்பற்றில்‌ திளைக்கச்செய்தார்கள்‌. 

வேள்ளவத்தை “சைவமங்கையர்‌ கழகச்‌ சார்பில்‌ நடத்‌ 
தப்பெற்று வருகின்ற *சைவமங்கையர்‌ பேண்‌ பாடசாலை” 
மாணவிகளுக்குத்‌ திருவிளையாடலிலுள்ள *மாமனாக வக்க 
வழக்குரைத்த படலத்தை காடகவடிலில்‌ எழுஇப்பயிற்று 
விக்கவேண்டிக்கொண்டதற்கு இணங்கி ஷே பிள்ளையவர்கள்‌ 
இரண்டு மாதங்கள்‌ தொடர்பாய்‌ பே மாணவிகளை நடித்துக்‌ 
காட்தெற்குரிய முறையில்‌ பயிற்றுவித்கார்கள்‌. அப்பயிற் 
சியின்‌ பெரும்பயன்‌ கண்டு காணிக்கையாக சைவமங்கையர்‌ 
கழகத்தார்‌, பொருளுதவ முன்‌ வந்தமையும்‌, ஆசிரியரவர்கள்‌ 
அ தனை வாங்கமறுத்தமையும்‌ கேட்மிக மதகிழ்ந்தேம்‌. ஆயி 
னும்‌ மாணவிகள்‌ மனமுவம்‌ அ அளிக்கும்‌ ஈற்பொருனை ஆசிரி 
யரவர்கள்‌ வற்று அறவஹதியிற்‌ பயன்படுத்தலாமன்‌ மோ? அப்‌ 
படியிருந்தும்‌ அவர்கள்‌ அதனை ஏற்க மறுத்தது சைவநநி 
பணிக்குப்‌ பொருள்‌ பெறுதலாகாதென்று எண்ணினார்‌ 
கள்போலும்‌. “முனிவரும்‌ மன்னரும்‌ முன்‌ னவபொன்‌ 
னான்‌ மூடியும்‌” என்ற பெரியார்‌ திருமொழியை எண்ணி 
யேனும்‌ அர்கற்பொருளைப்‌ பெற்௮ச்‌ ளைவஅறப்பணிக்கே அத 
னைப்‌ பயன்படுத்தி யிருத்தலாகாதா? இச்செயலான அ, சைவ 
இத்தாங்தத்தையும்‌ தமிழையும்‌ தஅால்வாயிலாகவும்‌ விரிவுரை 
வாயிலாகவும்‌ புச்‌கயிரனித்தப்போற்றிவரும்‌ திருநெல்வேலித்‌ 
தென்னிந்தியசைல சித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகத்தாரின்‌ கற்‌ 
பெருந்தொண்டிற்கு மாரறுமென்று எண்ணி மறுத்தன ரோ 
அறியேன்‌, இது நிற்க. 


ப.சல்‌-௫] சேய்திகளும்‌ குறிப்புக்களும்‌ ௨௫௯ 


பின்னர்‌ (Galle) காலி யென்னும்‌ அறைமுகப்பட்டின த 
தில்‌, ஈாட்டுக்கோட்டைத்‌ தனவணிகர்கள்‌ நிறுவியுள்ள திரு: 
நாவுக்கரசர்‌ வாசகசாலையார்‌ அழைப்பிற்ணெங்கி இவர்கள்‌ 
மும்முறை ஆங்குச்சென்று சொற்பொழிவுகள்‌ பல அற்றியும்‌ 
இருமுறை தலைமை தாங்கிச்‌ சிறப்புவிழாக்களை இனிஅ ஈடாத்‌ 
தியும்‌ அங்குள்ளரரை இன்பக்கடலில்‌ மூழ்குவித்‌ தனர்‌. மேற்‌ 
படி. வாசகசாலை மிறுவியபெரியாரும்‌, தலைவருமான (தூத்அக்‌ 
குடி) திருவாளர்‌ ச. முருகையா பிள்ளை அவர்கள்‌ காலஞ்சென்‌ 
றமைச்காக அவர்கள்மீது. இசங்கற்பாக்கள்‌ இயற்றிய தவினார்‌ 
கள்‌. அவ்வாசகசுசாலையில்‌ ஈடச்த இரங்கற்கூட்டத்தன்ன அன்‌ 
குள்ள தமிழன்பர்கள்‌ அனைவரும்‌ கூடி, காலஞ்சென்ற பிள்ளை 
யவர்களின்‌ அருஞ்செயல்களை யெல்லாம்‌ நிரல்படக்கோத்‌ 
தமைத்த இரங்கற்பாக்களை ஆசிரியரவர்சள்‌ கடுத்த மொ ழியக்‌ 
கேட்டு, உளமுருகி அன்னாரின்‌ பிரிவுக்கு வருக்கு அவ்வுயிர்‌ 
மறுமையுலகில்‌ ஈல்வாழ்வு பெறுமாறு ஒருங்கே வழுத்திச்‌ 
சிறிது கேரம்‌ மனஅமைதியுடனின்ருர்கள்‌. 

பின்னர்‌, திருவாளர்‌ முதலியார்‌ செ. இராசகாயகம்‌ ஏ.ஒ. 
அவர்களின்‌ அ௮அமைபப்பிற்கணெங்கி, தனிக்தமிழ்‌ நாடாம்‌ ஈழ 
நாடு (யாழ்ப்பாணம்‌) சென்று, அங்கு வண்ணார்‌ பண்ணையி 
லுள்ள “கலாநிலையத்தில்‌” புலவர்‌ பெருமக்கள்‌ கிறைந்த பேர 
வையில்‌ இரண்டு சொற்பொழிவுகளும்‌, யாழ்ப்பாணம்‌, இந்து 
கலாசாலையில்‌ ஒரு சொற்பொழிவும்‌ நிகழ்ததினார்கள்‌. 

பின்னர்‌, வேலணை யென்னும்‌ தீவில்‌ உயிர்ப்பலியின்றி 
விழாக்கள்‌ நடைபெற்றுவரும்‌ “முத்‌ தமாரியம்மன்‌ கோவிலின்‌” 
முன்‌ மண்டபத்தில்‌, ‘கோயில்‌ வழிபாடு? என்னும்‌ பொருளைப்‌ 
பற்றி மூன்அமணிரேரம்‌ கேட்டார்ப்‌ பிணிக்குர்‌ தகைய ஓர்‌ 
அரியசொற்பொ ழிவு நிகழ்த்தினார்கள்‌. 

யாழ்ப்பாணத்தில்‌ *சலாகிலைய” ஆசிரியராக விளங்கும்‌ 
உயர்திரு. சுவாமி உருத்திர கோடீஸ்வரர்‌, இரு, முதலியார்‌ 
தருச்சிற்றம்பலமுடையார்‌, இரு. பண்டிதர்‌ மயில்வாகனனார்்‌, 
இரு. பண்டி தர்‌ கஇமேச பிள்ளை முதலிய அன்பர்கள்‌ பிள்ளை 
யவர்சள்பாற்‌ காட்டிய அன்பும்‌, ஈல்வரவேற்பும்‌ பெரிதும்‌ 
போற்றுதற்‌ குரியதேயாம்‌, 

கொழும்பு, ஜிக்தும்பட்டித்தெரு ஸ்ரீசுப்பிரமணியசாமி 
கோவிலில்‌ கர்தபுராணம்படித்து உரைகிகழ்த்திவர்த அசிரியர்‌ 
திரு. முருகேசபிள்ளை அவர்கள்‌ வேண்டுகோட்செங்கி, இவர்‌ 
கள்‌ இடைப்பட்ட அற்சிலகாட்களில்‌ மேற்படிபுராணத்திற்குத்‌ 
தக்கவாறு உரைஙிசழ்த்தினாகள்‌. கும்பெனித்தெருவில்‌ ஸ்ரீ 
கந்தசாமி கோவிலில்‌ திருவாளர்‌ அத்தி அருணாசலத்தாம்‌ 


௨௬௦ சேட்‌ தமிழ்ச்‌ செல்வி [சிலம்பு-௪௫ 


(Store-keeper, The Colombo Commercial Company 
Ltd.) வேண்டுகோட்ணெங்‌ல, புராணங்களின்‌ பெருமையும்‌ 
நம்மவா கடமையும்‌,” என்னும்‌ பொருளபற்றி அரியதொரு 
சொற்பொழிவு மிகழ்த்தி அவையாசை மன முருகச்‌ செய்தார்‌ 


கன 


திருவாளர்‌ முதலியார்‌ செ. இராசநாயகம்‌ ஏ. P., அவர்‌ 
கன, தாம்‌ இயற்றிய : கறார்‌ ஏத்த” “£ யாழ்ப்பாணம்‌ 
ஆங்கிலேயர்‌ காலம்‌?” என்ற நால்களையும்‌ ; தமிழ்ப்‌ பெரும்‌ 
புலவர்‌, யாழ்ப்பாணம்‌ திருவாளர்‌ கெ. வை செல்லையா அவர்‌ 
கள்‌, தாம்‌ இயற்றிய * கதிரை கான்மணி மாலை, ட தத்ர 
மருகன்‌,” முதலிய நூல்களையும்‌ ; யாழ்ப்பாணம்‌ திருவாளர்‌ 
கத பாள திருச்சித்றம்பலமுடையார்‌, தாம்‌ இயற்றிய பாக 
சாத்திரம்‌" என்ற நாலையும்‌; யாழ்ப்பாணம்‌, பழக்‌ தமிழ்ப்‌ 
புலவர்‌ திரு பொன்னம்பலத்தா வர்கள்‌, தாம்‌ இயற்றிய 
“ அருணாசல மான்மியம்‌ *” என்னும்‌ நாலையும்‌, கம்முடைய 
பிளனையவர்களுக்குத்‌ தங்களன்‌ பின்‌ நினைவுப்பரிசிலாக வழங்கி 
யிருக்கின்றார்கள்‌. இதனையும்‌ அறிக்து மிக மகிழ்கின்றேம்‌, 

தமிழ்ப்புலவர்‌ திருவாளர்‌. கெ. வை. செல்லையா அவர்கள்‌ 
தரு. முதலியார்‌, செ, இராசநாயகம்‌ ஏ... அவர்களின்‌ தூண்டு 
தலானும்‌ பொருளுதவியாணும்‌ வெளியிட்ட “அதிரை நான்‌. 
மணிமாலையை” கதிர்காமத்தில்‌ கோயில்கொண்டெழும்‌ தருளி 
யிருக்கும்‌ திருமுருகன்‌ திருமுன்னிலையில்‌ ஆடி.வேல்விழாவின்‌ 
போர அ அரங்கேற்று காலத்தில்‌, ஈம்‌ பிள்ளையவர்களே, 
்‌ கேட்போர்‌ குழுவுக்குத்‌ தலைவராய்‌ விளங்னெமை கேட்டுக்‌ 
களிப்புறுனெறழேம்‌, 

ஈம்‌ பிள்ளையவர்களை இந்திய நாட்டினின்று இலங்கை 
பேோச்து வாணிசம்‌ நடத்திவரும்‌ சைவமக்கள்‌ பலரும்‌ஆதரித்த 
தோடு, சாட்டுக்கோட்டைத்‌ தனவணிகப்‌ பெருமக்களும்‌ 
ஆதரிக்க மூன்வர்ததும்‌ பெருங்களிப்பினை தீ த்தது. பழக்‌ 
தமிழ்‌ மக்களாய்‌ விளங்கும்‌ யாழ்ப்பாணச்‌ சைவப்பெருமக்கள்‌ 
தாங்கள்‌ தமிழிலுஞ்‌ சைவத்திலும்‌ வைத்திருக்கும்‌ பெரும்‌ 
பற்றின்‌ அதிகுறியாக ஈம்‌ புலவர்களை அன்புடன்‌ வர 
வேற்றுப்‌ பேரவை கூட்டிப்‌ பேருரை கேட்டுச்‌ இறப்புச்‌ செய்‌ 
தமை என்றும்‌ மறக்குக்‌ தகையதன் ற. 
நம்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ இலங்கை வந்து, புரிந்த அறத்‌ 
தொண்டுகளில்‌ வெள்ளவத்தை *னைவ மங்கையர்‌ பெண்‌ 
பாடசாலை” மாணவிசுட்ணு, இயற்றிய , திருவிளை பாடலிலுள்ள 
* மாமனாக வர்றது வழக்குரை த்த வரலாறென்னும்‌ இனிய 
தொரு ஈாடக அலைக்‌ கண்ணுற்ற, யாழ்ப்பாணப்‌ பெரும்புலவர்‌ 


ப.ரல்‌-இ-- சேய்திகளும்‌ குறிப்புக்களும்‌ ௨௬௧ 


திருவாளர்‌, கா்‌, முருகேச பிள்ளை அவர்கள்‌ மகிழ்க்து இயற்றி 
யுள்ள அணிந்‌ துரை வண்பாவைக்‌, உழ்குறித்திருக்கின்றோம்‌: ன்‌ 
 மாமனணாய்‌ வரத வழச்குரைச்ச மானபயியத்தகை 
நாமனா மின்னிசைசேோர்‌ நாடகமாய்த்‌ -.. தாரமனா 
முத்தக்‌ குமார சுவாமியெனு மூதறிவோன்‌ 
பத்தியொடு செய்தளித்தான்‌ பார்‌ ?? 
இதனைப்‌ போல அறிஞர்பலர்‌ புகழ்ந்து எழுதிய 
அணிந்‌ அமைக்‌, பாக்களும்‌ பலப்பல வுள்ளன. 
நம்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ தமது சொர்தல்‌ செலவில்‌ இலக்கை 
வருத, ஈம்‌ தமிழ்‌ காட்டையும்‌, தமிழ்‌ மொழியையும்‌, சைவ 
சமயத்தையும்‌, சிறப்பாகச்‌ சைவ சித்தாக்சு நாற்பஇப்புக்‌ 
கழகத்‌ சொண்டுகளையும்‌ நிறைவேற்றிப்‌ பெருமைப்‌ படுத்‌ 
தியதற்காகவும்‌, உலகப்‌ பொதுச்‌ சமயமாம்‌ சைவ சமயத்துக்‌ 
கும தாய்மொழியாம்‌ தமிழ்மொழிக்கும்‌ இதுபோல்‌ சான்றும்‌ 
பெருக்தொண்டு ஆற்றிவருமாறு எல்லாம்‌ வல்ல இறைவன்‌ 
அவர்கட்கு நீண்ட பெருவா ழ்வையும்‌ 5/2 றபெருஞ்‌ செல்வத்‌ 
தையும்‌ குறைவிலா ஊக்கத்தையும்‌ அருள்வானாக, 


16. 8. மணியம்‌, கோழும்பு, 


“்குவீன்‌ மேரி” 
[ இங்கிலாந்தின்‌ இணையிலாக்‌ கப்பல்‌ | 
நீராவியால்‌ இயக்கமுற்று முதன்முதலாகக்‌ கடலில்‌ இயங 


இய கப்பல்‌ *கிளேர்மான்டு”? என்பதாம்‌. அலது அமெரிக்க 
லா ஹல்‌ ன்ட்‌ பன்‌ தவத்து பல்டன்‌ என்பாரின்‌ கப்பலா கும்‌, 

6(-ம்‌ ஆண்டில்‌ ௮௦௦ அமெரிக்கா ட்டு ஹட்சன்‌ ஆற்றின்‌ 
rgd உருப்பெற்‌ றியங்யெத!. அக்காலததார்‌ அதனை உலக 
விக்தையி லொன்றுகவே கருதினார்கள்‌. மணியொன்றிற்கு 
ஜர்‌ அகல்‌ விழுக்காடு அஅ நீர்மேற்‌ சென்றது. ஏறக்குறைய 
அதேகாலத்தில்‌ இக்கிலாந்திவள்ள தேம்ஸ்‌ ஆற்றின்‌ மீது 
“*மரர்கரி'” என்ற மற்றோரு நீராவிக்கப்பலும்‌ இயங்குவதா 


யிற்று, இவையிரண்டும்‌ மாத்தினாற்‌ கட்டப்பட்டு நீராவியா 
லியங்கிய கப்பல்களே. 


1807 முதல்‌ 1845-ஆம்‌ ஆண்டு வரையில்‌ மசத்தாலியன்ற 
'கப்பல்களே ரன்‌ 1845 முதல்தான்‌ மரத்தை 
விடுத்து இரும்பினாலும்‌ எஃ்கினாலுமியன்‌ ற கப்பல்கள்‌ கோன்‌ 
ுவவாயின. இஅந்கிறக, 


௨௬௨ செந்‌ தமிழ்ச்‌ சேல்வி [சலம்பு-௪இ 


இங்கிலாந்திலிருக்து நகேமே அத்லாந்திக்‌ கடலைக்‌ கடந்து 
அமெரிக்ககாட்டைன்‌ சென்றடைதல்‌ என்பது முடியாக 
என்றே ஒரு காலத்திற்‌ கருதப்பட்டு வர்தது. நீராவிக்கப்ப 
லொன்றில்‌ அவ்வான அத்லாந்திக்‌ கடலைக்கடங்து செல்வதை 
விட. மாண்ணிலிருந்து நேரே மதி மண்டலத்திற்குச்சென்‌் ற 
வருவஅ எளிதாகும்‌ என்னுகூடச்‌ சிலர்‌ கூறிவரற் த அண்டு. எனி 
னும்‌, 1888-ல்‌ இங்கிலாந்திலுள்ள லிவர்பூல்‌ என்னும்‌ துறை 
முகப்பட்டின ததிலிருக்து **ஷஹீரியஸ்‌”” என்ற ஒரு கப்பலும்‌, 
பிஸ்டல்‌ பட்டின ததிலிருக் து “ரேட்‌ வெஸ்டெர்ன்‌”” என்ற 
மற்றொரு கப்பலும்‌ நீராவியின்‌ உதவியால்‌ இயக்கமுற்று, அத்‌ 
லாந்இக்கடலைக்‌ கடந்து அமெரிக்காவிலுள்ள நியூயார்க்‌ பட்‌ 
டினத்கைச்‌ சென்றடையும்‌ கோக்கத்துடன்‌ புறப்பட்டன, 
புறப்பட்ட அவ்விரண்டும்‌ ஈற்காலமாக இடைபயூறேதுமின்‌ நி, 
முறையே 18$ காட்களிலும்‌, 15 நாட்களிலும்‌ தங்கள்‌ 
பயணத்தை முட த்னு வெற்றிபெற்றன, **ஹீரியஸ்‌”” மணிக்கு 
ஏறக்குறைய ஏழுகல்‌ விழுக்காடு 820 குதிரை வேகத்துடன்‌ 


சென்றது என்று கணக்டைப்பட்ளெள ௮. 


அஅமுதல்‌ பல கப்பல்கள்‌ அவ்வழி கடந்து செல்வ 
வாயின. 1910ஆம்‌ ஆண்டில்‌, ஆங்கிலக்‌ கப்பலான “மெ 
அரிட்டாணியா?” அத்லாம்திக்கடலை 4 நாள்‌ 10 மணி 1 திமி 
ஷத்திற்கடஈ அ கியூயார்க்கை அடைந்தன, அதனால்‌, விசைக்த 
செலவில்‌ அத்லாம்தக்கடல்‌ கடப்பவர்க்‌ களிப்பதற்கெனக்‌ 
குறித்து வைக்கபபட்டிருக்த ““நீலஈரடா?? (Blue Riband) 
என்னும்‌ பரிசை அது முதன்முதல்‌ பெற்றது. 1982-ம்‌ ஆண்டு 
வரையில்‌ அச்றப்பைஅச்சப்பலே வித்திருக்தது. 1988 ஆம்‌ 
ஆண்டில்‌ ஜெர்மனியைச்சேர்ந்த ““பிரீமன்‌?? என்னும்‌ நீராவிக்‌ 
கப்பல்‌ பயணத்தை க்காள்‌ 1 மணி 1 நிமிஷத்தில்‌, அஃதாவது 
9 மணிகேரங்‌ குறைவாசுச்‌ செய்துமுடி. தி அ, “நீல்காடா?” 
அளிக்கப்பெற்ற அ. 

இஃதிவ்வாறுக 1980.ஆம்‌ ஆண்டில்‌ இங்கிலாக்இலுள்ள 
““கூணார்டு”? கம்பெனியார்‌ மலைபேோன்‌்நசொரு மாபெருங்‌ கப்‌ 
பலனுக்கு அடித்தளம்‌ கட்டுவிப்பாராயினர்‌. எனினும்‌ தொடங்‌ 
இய அவ்வேலை பொருள்‌ முட்ப்பொட்டால்‌ அவ்வாண்டுடன்‌ 
கநின்அவிவெதாயிற்னு, 


1982-ஆம்‌ ஆண்டில்‌ பிரஞ்சு அமசியலார்‌ ““ஈார்மண்டி? 
என்ற பெரிய கப்பலொன்றைக்‌ கட்டிமுடித்தார்கள்‌. அதன்‌ : 
மொத்த எடை 75,000 டன்கள்‌. மேலே குறித்த “மெரிட்‌ 
டானியா”'' என்ற கப்பலைவிட 2$ மடங்கு நிறை மிகுதியுடை 
யது ““தரர்மண்டி'', அதன்‌ நீனம்‌ 1020 அடி. அசலம்‌ 117 


பர்ல்‌-௫] செய்திகளும்‌ குறிப்புக்களும்‌ ௨௬௩ 


௮௨. இக்சுப்பலே கீலகாடாவைப்பெற்றுச்‌ சிறப்புற்ற விளங்கி 
வந்தது, 

1930-ஆம்‌ ஆண்டில்‌ வேலையை நிஅத்தியிருக்த குனார்டு 
கம்பெனியார்‌ மீண்டும்‌ 1984-ல்‌ அரசாங்கத்தாரின்‌ உத 
ககாண்டு சேலையைக்‌ சகொடங்கினர்‌. இரண்டு ஆண்டுகளில்‌ 
கப்பல்‌ கட்டி முடிக்கப்பட்டது. அதன்‌ பெருமைக்கேற்ற 
வான “குவீன்‌ மேரி?” என்ற பெயர்‌ அதற்குச்‌ சூட்டப்‌ 
பட்டது. அதன்‌ சிறப்பையும்‌ பெருமையையும்‌ தெரிக்கவல்ல 
அமைப்புக்‌ குறிப்புக்கள்‌ சிலவற்றைக்‌ கீறே தருவாம்‌ :_— 

கப்பலின்‌ நீளம்‌ 1019அடி 6 அங்குலம்‌, அகலம்‌ 119 அடி, 
மொத்த எடை 80,774 டன்கள்‌. கப்பல்‌ அலுவலாளர் களின்‌ 
மொத்தத்தொகை 1101. 2189 மக்கள்‌ அச்கப்பலிற்‌ பபணஞ்‌ 
செய்வதற்குரிய வசதிகள்‌ அமைகக்கப்பட்டிருக்கின்‌ றன. 

நீர்மட்டத்திற்கு மேல்‌ 9 தட்கெள அக்கப்பலுக்குண்டு, 
கப்பலின்‌ பெரிய சுச்கானின்‌ கிறைமட்டும்‌ 150 டன்கள்‌, 
மணிக்கு 40 கல்‌ விழுக்காடு செல்வதற்கான 2,00,000 குதிரை 
வேகங்‌ சொண்ட௮. கப்பலின்‌ பெரிய புகைச்கூண்டின்‌ வாய்‌ 
வழி, உலகிலேயே பெரிய புசைவண்டிப்‌ பொறியாகக்‌ சருதப்‌ 
படும்‌ “ராயல்‌ ஸ்கசாட்‌'” என்ற பொறிகள்‌ மூன்று ஒசோகாலத்‌ 
தில்‌ ஒருங்கே உட்செல்ல முடியும்‌. அப்புகைக்‌ கூண்டின்‌ உய 
ரம்‌ கப்பல்‌ மேற்றட்டிலிருந்து 10 அடி, கப்பற்‌ செலுத்‌ திகள்‌ 
(Propeller) ஒவ்வொன்றின்‌ எடை 85 டன்கள்‌, நீராவியுண்டு 
பண்ணுவதற்கென 27 கொதிகலன்சன்‌ (Boiler) உள்ளே 
அமைசக்கப்பட்ளெளன, மேற்றட்டின்‌ அகலம்‌ மட்டும்‌ 0 
அடி, நீளம்‌ 96 அடி, ஈங்கூரத்தை ஈர்க்கும்‌ சங்கிலியின்‌ கணு 
ஒவ்வொன்றின்‌ நீளம்‌ 2 அடி. 

இனி, கப்பலில்‌ தொலைபேசி நிலையம்‌, நாடக அரங்கம்‌, 
பேசும்‌ பட அரங்கா, 1700 நூல்கள்‌ கொண்ட ால்கிலையம்‌, 
குழந்தைகள்‌ விளையாடிம்‌ சனியறை, குளிக்கும்‌ குளங்கள்‌ 
இசண்டு,. ஒரு செய்தித்தாள்‌ கிலையம்‌, கடைத்தெரு முதலி 
யவை அமைக்கப்பட்டுள்ளன. 

இக்சுப்பலைக்‌ கரசையி லணைப்பதற்கென 18,000,000 
பவுன்‌ செலவுசெய்து நியூயார்க்கில்‌ ஒரு துறையும்‌ 2,000,000 
பவுன்‌ செலவு செய்து சவுதாம்படணில்‌ ஒரு துறையுங்‌ கட்‌ 


டப்பட்ட ன. 
தெரிவரும்‌ பெருமையும்‌ திண்மையும்‌, அளக்கலாகா வள 


வும்‌ பொருளும்‌, தோற்றமும்‌ கொண்டு இலல்கும்‌ இம்மா 
பெருங்‌ கப்பல்‌ அமெரிக்காவிலிருர்‌ து இங்கலொர் க்குத்‌ இரும்‌ 


௨௬௪ செந்‌ தமிழ்ச்‌ சேல்வி | சிலம்பு-௧௫ 


பும்‌ பயணப்போட்டியில்‌ சென்ற ஆண்டு வெற்றிகொண்டு நீல 
நாடா அளிக்கப்பெற்ற, ப ப 
கப்பற்‌ கட்டடச்‌ சறப்பிற்கும்‌, பொறியமைக்கும்‌ பெரு 
மைக்கும்‌ இன்அகா ணும்‌ இக்கப்பலே மேன்மையுந்‌ தலைமையும்‌ 
பெற்று விளங்கிவருகிற ௮. 
்‌ காழி சிவ. கண்ணுசாமி 


மதிப்புரை : 
கிறிஸ்‌ தவமும்‌ தமிழும்‌ 
இந்நூல்‌ மயிலை திரு. சீனி. வேங்கடசாமி அவர்களால்‌ 
இயற்றப்பெற்றத., வீரமாமுனிவர்‌, சீகன்‌ பால்கு ஐயர்‌, டாக்‌ 
டர்‌ போப்‌, டாக்டர்‌ கால்டூவேல்‌, முதலிய கிறித்தவப்பெரியார 
கள்‌ சமிழ்மொ மிக்குச்செய்த அரியபெரிய உதவிகளை எடுத்து 
நவல்வஅ இந்நூல்‌. மேனாட்டினா இந்தியாவுக்கு வந்த வர 
லானும்‌, தமிழில்‌ உரைநடை ஏற்பட்டதன்‌ வரலாறும்‌, முதன்‌ 
முதல்‌ அச்சுப்புத்தகம்‌ ஏற்பட்டதன்‌ வரலாறும்‌, தமிழ்‌ 
மொழிக்கு ஈன்மைசெய்க மேனாட்டுப்‌ பெரியார்‌ வரலாறு 
களும்‌ இதன்கண்‌ நன்கு விளக்கப்பெற்றிருக்கின்றன. இர்‌ 
நூலைப்‌ படிக்கிற தமிழ்மக்கள்‌ தாம்‌ தமிழ்மொழிக்கு இது 
காறும்‌ என்ன செய்தோம்‌ என்பகை நினைக்‌ காணுவர்‌ என்‌. 
பதில்‌ ஐயமில்லை. மேற்குறிப்பிட்ட பெரியார்‌ உருவப்படங்‌ 
கஞ்டன்‌ இதன்‌ விலை அணா 12. 
நமது கழகத்தில்‌ கிடைக்கப்பெறும்‌. ப 
சமஸ்கிருத சுய போதினி (முதற்பாகம்‌) 

ஆூரியரின்றிச்‌ தாமே சமஸ்கிருகத்தைச்‌ சிறிதளவு கற்‌ 
பதற்குத்‌ அணை புரியும்‌ இந்நூல்‌. இதன்கண்‌ பெயாச்சொற் 
கள்‌ மர வகை, பறவை வசை, விலங்கு வகை முதலிய தூாஅ 
பாடங்களில்‌ குறிக்கப்பெற்றிருச்கின்றன. மேலே அமர 
சுலோகங்களும்‌, கழே பதம்பிரிததுத்‌ தாதுக்களைக்‌ காட்டிப்‌ 
பொருள்‌ குறிச்கப்பெற்றிருக்கிற த. இதன்‌ இரண்டாம்‌ பாகம்‌ 
விரைவில்‌ வெளிவரும்‌, க்‌ 
| ன்‌ விலை ரூபா 1. 
கிடை.க்குமிடம்‌ பை ட்‌ 2 
சென்னை அண்டாள்‌ தனசேகர்‌ சாச்வதநிதி லிமிடெட்‌, மானேஜர்‌. 
109, சைனாபசார்‌ ரோடு, சென்னை. 


நமது கழகத்திலும்‌ கிடைக்கப்பெறும்‌, 





புதிய ழக. க ரியீடுகள்‌ 
-கம்பராமாயணசாரம்‌ பால லகரண்டம்‌'. டட 
| பொழிப்புரை, ்‌ குறிப்யுரை, ஆராய்ச்யெரை, . சதைத்‌... 
தொடர்ச்சியு_ன்‌.. பியர்‌ : ராவ்‌ சாஹிப்‌ வெ. ப சுப்பிர... 
மணிய நத தமிழ்‌ இதற்கு டாக்டர்‌ ௨, வே. சாமிநா 
ழ்‌ முகவுரையும்‌, சுவாமி விபுலானந்தர்‌ ' 
a ஆங்கில - முகவுரையும்‌. எழத வன்க ர ல 
ன ட 298 ட பக்கக்‌ 
பிலை ரூ. 1- 10- 0. ர விலை ரூ. 1 0- 0 

































/ வலவ | இயற்றிய 
- அறநெறிச்சாரம்‌ 
ல பதவுரை, விள க்கவுைகளூடன்‌. இதற்கு . இதம்‌ 
ஸ்ம வெளிவர தரல்‌ இஃது ஒரு சிறந்த நீதி.நாலாகும்‌. 
ss இதன்‌ 6 விலை அணா. 12 
நூ ப ன மூலமும்‌ உரையும்‌ .: 
இ) ரண்டாம்‌ பாகம்‌ 
ப இதன்கண்‌ மீதி அறகெறி ச்சாரம்‌, £ தெறி 
சகம்‌. ஆகிய முன்னம்‌. உசையுடன்‌ அடம்யென. கலிக்‌ 
காக கட்டடம்‌, விலை 12-( 
“' வெண்பாப்‌ பாட்டியல்‌ அல்லது வச்சணந்தி மாலை 
| விளக்சவுசையுடன்‌. ல்‌ விலை அணா. 6 


ட நாற்றொகை விளக்கம்‌ 
மனோ விய 


த்‌ அனதிய P சுந்தரம்‌ யகம்‌ 
கட ட 





கலிக்கா க விலை ரூ, 1-4-0 





விரைவில்‌ வேளிவரநநம்‌ 


வெளியிட்‌, பில்‌ 1 பதினென்‌ அசைக்கத்‌ 
வ ந்தி ா, ககேங்‌ 
கூதிகள்‌ ப த 











கவல்‌ லடங்கெ தெய்வத்தி நக்குறள்‌ பரிமேலழகர்‌ 
- உரையுடனும்‌, பிற குறிப்புக்களுட ௧ னும்‌ தான்கரவது பகுதி 
யாகப்‌ பதிக்கப்பெறுகின்ற து ட விரைவில்‌ வெளிவரும்‌, 


அ அற்கிறப்பிற்‌ கேற்பப்‌ ப 





எ அமையும்‌. 


“ சைவளித்தாத்த. நூற்பதிப்புக்‌ கழகம்‌ லிமிடெட்‌, 
I Os பவளக்காரத்‌ தேரு, சென்னை 

















